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HISTORIAL DE VERSIONES

Numero

de
version

1.0

3/11/2022

Resumen de cambios

Documento original

1.1

3/15/2022

Se cambid la fecha de cierre de las solicitudes del 3 de junio al 10 de
junio.

Se corrigidé la incoherencia entre los requisitos de conteo de palabras
para la descripcion del proyecto, el valor comunitario y el plan de
capacidad

Se simplificé el contenido de la seccion 2.17 de la seccién 3 para reflejar
otras directrices del MIT.

Se realizaron pequefios cambios de formato y se corrigieron pequefios
errores tipografico

1.2

5/9/2022

Seccioén 3.4 - Apéndice fijo referenciaa A - E

Seccion 4.1: Se elimind la oracion incorrecta en la rubrica de puntuacion,
objetivo nacional - beneficio de LMI

Seccion 5.1 - Se agrego informacioén sobre el tope administrativo.

Apéndice A, Beneficio general de LMI: datos agregados de encuestas Yy
lugares, opcion 2

1.3

6/7/2022

Se cambio la fecha de cierre de las solicitudes del 10 de junio al 24 de
junio.

Se removi6 referencias del criollo haitiano como una de las areas
impactada por el huracan Michael y servidas bajo el CDBG-MIT GIP para
las areas impactadadas por Michael que no meritan ser traducidas al
criollo haitiano. Una traduccion se proveera a peticion.

1.4

4/30/2024

A partir del 1 de julio de 2023, y segun Florida HB 5, ch. 2023-173, L.O.F.
El Departamento de Oportunidad Econémica de Florida paso6 a llamarse
Departamento de Comercio de Florida, conocido como
“FloridaCommerce”.

Para reflejar este cambio, todas las referencias al Departamento de
Oportunidad Econdmica de Florida (incluidos "el Departamento" y
"DEQ") se han actualizado para representar a FloridaCommerce. Las
marcas asociadas (incluidos logotipos, fuentes y colores) se han
actualizado en todo el documento.
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POLITICA DE VERSIONES

El historial de versiones se registra en la tabla de historial de versiones (pagina i), con notas relacionadas
con los cambios de version. Las fechas de cada publicacion también se registran en esta tabla.

Los cambios sustanciales en este documento que reflejen un cambio de politica daran lugar a la
publicacion de una nueva versién del documento. Por ejemplo, un cambio de politica sustancial después
de la publicacién de la version 1.0 daria lugar a la publicacion de la version 2.0, un aumento en el niumero
de la version principal. Los cambios no sustantivos, como la redaccion y edicion menores o la aclaracion
de la politica existente que no afectan a la interpretacion o aplicabilidad de la politica, se incluiran en las
actualizaciones de versiones menores, denotadas por un aumento del nimero secuencial detras del
numero de la version principal (es decir, Versiéon 2.1, Version 2.2, etc.).

CONTROL DE CAMBIOS DE POLITICAS

La revisién y los cambios de la politica de la Oficina de Resiliencia a Largo Plazo del Estado de Florida
se consideran a través de un proceso de control de cambios. Las aclaraciones, adiciones o supresiones
de la politica son necesarias durante el curso del programa para definir con mayor precision las reglas
por las que funcionara el Programa. El personal del programa documentara las solicitudes de cambio de
politica que se registraran en los archivos del programa. Las solicitudes se recopilan y se presentan al
personal de supervisidon en una reunién sobre politicas. Si es necesario, se puede invitar a expertos en
la materia que trabajen en un area politica o en un area de tareas concreta que se vea afectada por la
decision politica para que colaboren en la evaluacion de la misma. Las reuniones politicas se celebraran
con la frecuencia necesaria para considerar las decisiones politicas criticas para hacer avanzar el
Programa de manera oportuna. Las decisiones politicas se documentaran y daran lugar a la revisién del
documento en cuestion.
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1.0 Definiciones y acronimos

Plan de accion - Un plan detallado que describe los pasos necesarios para alcanzar las metas y
objetivos del programa. Los planes de accion de mitigacién para el HUD incluyen una evaluacién de
riesgos y detalles sobre la estrategia que se utilizara para llevar a cabo actividades de alto impacto que
minimizaran o eliminaran los riesgos y reduciran las pérdidas de futuros desastres.

Solicitante: cualquier entidad que presente una Respuesta a la Solicitud de Peticiones (RFA por sus
siglas en inglés) de financiacion potencial a través del programa CDBG-MIT.

AMI - Ingresos Medios del Area: la media de los ingresos familiares (punto medio) para un area
ajustada segun el tamafio del hogar de cuerdo con lo publicado y actualizado anualmente por parte del
Departamento de Vivienda y Desarrollo Urbano de los Estados Unidos (HUD).

CDBG: subvenciones para zonas de desarrollo comunitario, financiadas por el Departamento de
Vivienda y Desarrollo Urbano de los Estados Unidos.

CDBG - MIT: Bloque de Desarrollo Comunitario de Subvencion para la Mitigacion.

CDBG-DR: Bloque de Desarrollo Comunitario de Subvencién para Proyectos de Recuperacion de
Desastres.

Ley Copeland: ley contra los sobornos.
CWHSSA: Ley de Horas de Trabajo Contractuales y Normas de Seguridad.
CFR - Cédigo de Reglamentos Federales

DBA: Ley Davis-Bacon (DBA por sus siglas en inglés). Una ley que exige a los contratistas y
subcontratistas que realizan trabajos en contratos de construcciéon financiados o asistidos por el
gobierno, que paguen un salario y una tarifa de beneficios predominantes determinados por el gobierno
a los trabajadores del lugar.

DOB - Duplicacion de Prestaciones: se produce una duplicacion de las prestaciones si el
FloridaCommerce proporciona asistencia al participante persiguiendo el mismo fin que cualquier
asistencia financiera o en especie previa que haya sido proporcionada a una entidad que tenga el mismo
fin. El programa FloridaCommerce CDBG-MIT tiene prohibido generar un DOB. Esta prohibicion
proviene de la Ley de Asistencia de Desastres y Emergencia de Robert T. Stafford (Ley de Stafford)

FDEM: Departamento de Gestion de Emergencias (Florida).
FEMA: Agencia Federal de Gestion de Emergencias.

FR - Registro Federal: es el diario oficial del gobierno federal de los Estados Unidos que contiene las
reglas de las agencias gubernamentales, las reglas propuestas y los avisos publicos.

FRN - Aviso del Registro Federal. Se emite un FRN para cada desastre financiado por el CDBG-DR. El
FRN describe las normas que se aplican a cada asignacién de fondos para desastres.

GIP: Programa de Infraestructura General.
HUD: Departamento de Vivienda y Desarrollo Urbano de los Estados Unidos.

LMH - Hogar de Ingresos Bajos a Moderados: un hogar que tiene un ingreso igual o menor que el
limite de ingresos bajos de la Seccién 8 establecido por el HUD.

LMI - Objetivo Nacional de Ingresos Bajos a Medianos: actividades que benefician a los hogares
cuyo ingreso bruto anual no excede un maximo de 80 % de los AMI, ajustado en funcion del tamafio de
la familia. La elegibilidad de los ingresos se determinara y verificara de acuerdo con las directrices del
HUD.
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¢ Extremadamente bajo: el ingreso anual del hogar es de hasta 30 % del ingreso familiar promedio
del area, segun lo determinado por el HUD, ajustado en funcién del tamafio de la familia.

¢ Muy bajo: el ingreso anual del hogar se encuentra entre 31 % y 50 % de los ingresos familiares
medios del area, segun lo determinado por el HUD, ajustado en funcién del tamafio de la familia.

e Bajo: el ingreso anual del hogar se encuentra entre 51 % y 80 % de los ingresos familiares
promedio del area, segun lo determinado por el HUD, ajustado en funcion del tamafio de la
familia.

MIDs - Zonas mas impactadas y perjudicadas: Zonas de mayor impacto de dafios segun lo
determinado por el HUD o el Estado. Para este programa, las zonas MID designadas por el HUD son
los condados de Bay, Calhoun, Gulf y Jackson y los codigos postales 32321 (Liberty), 32327 (Wakulla),
32328 (Franklin), 32346 (Wakulla y Franklin), 32351 (Gadsden), 32428 y (Washington). La zona MID
identificada por el estado es el condado de Holmes.

RFA - Solicitud de Aplicaciones: el aviso del FloridaCommerce que solicita aplicaciones de
financiacion como sub receptor del programa CDGB-MIT.

Ley Robert T. Stafford: La Ley Robert T. Stafford de Ayuda para Desastres y Asistencia de Emergencia
autoriza al gobierno federal a brindar asistencia monetaria en tiempos de un desastre nacional declarado
por el presidente (individual, publico y mitigacién de peligros) para apoyar a las comunidades.

Subrecipient: An entity that has been awarded funding by FloridaCommerce to implement a CDBG-MIT
project and that has executed a subrecipient agreement.

Destinatario secundario: cualquier entidad que haya recibido financiacion por el FloridaCommerce
para implementar un proyecto del CDBG-MIT y que haya ejecutado un acuerdo como destinatario
secundario.

Acuerdo del destinatario secundario: un acuerdo entre el FloridaCommerce y el destinatario
secundario al que se le ha concedido financiacion para ejecutar un proyecto del CDBG-MIT. El acuerdo
describe las condiciones en las que se proporcionan los fondos y las obligaciones contractuales a las
cuales debe adherirse el destinatario secundario.

Subrogacién: Acto por el que una parte reclama los derechos legales de otra para recuperar las
pérdidas y reducir el riesgo de una duplicacion de los beneficios. En el contexto de las subvenciones de
mitigacion del CDBG, el acuerdo de subrogacion exigido otorga a la agencia de financiaciéon
(FloridaCommerce) el derecho a cobrar cualquier financiacion que el subreceptor reciba de otra fuente
para el mismo fin que los ingresos de la subvencion de FloridaCommerce ya recibidos.

Necesidad urgente: Una condicion existente que supone una amenaza grave e inmediata para la salud
o el bienestar de la comunidad y para la que no se dispone de otros recursos financieros.

CDBG-MITIGACION 2|Pagina



Directrices del programa general de infraestructuras para las comunidades afectadas por Michael

2.0 Vision general del programa
2.1 Propdsito del programa

En abril de 2018, el Departamento de Vivienda y Desarrollo Urbano (HUD, por sus siglas en inglés) de
los Estados Unidos anunci6 que el estado recibiria 633 485 000 $ en fondos para apoyar los esfuerzos
de mitigacioén a largo plazo (después de los huracanes Hermine, Matthew e Irma) a través del Programa
de Mitigacion de Subvenciones para Bloques de Desarrollo Comunitario (CDBG-MIT) del HUD. El
Registro Federal Volumen 84, Numero 45838, que delinea todos los requisitos del programa, fue lanzado
el 30 de agosto de 2019.

Este Fondo tiene por objeto satisfacer las necesidades de mitigacion para garantizar que el estado de
Florida sea mas resiliente ante futuros desastres naturales. El Departamento de Comercio de Florida
(FloridaCommerce) es la agencia principal y entidad responsable de administrar los fondos del CDBG-
MIT asignados al estado. El Plan de Accion del estado de Florida, que fue aprobado por el HUD el 2 de
abril de 2020, describe cémo esta financiacién, junto con las asignaciones posteriores, se distribuiran
para abordar las necesidades de mitigacion insatisfechas en Florida que representan las inversiones
estratégicas especificas para los beneficiarios en funcion de los riegos actuales o previsibles.

En febrero de 2021, el HUD anuncié 46.9 millones de délares adicionales en fondos federales de
mitigacién para las comunidades de Florida que experimentaron un gran desastre en 2018, elevando la
asignacion total del CDBG-MIT a 680,411,000 ddlares. (86 FR 561). Para acceder a esta financiacion
adicional, el HUD exigi6 una modificacion sustancial del Plan de Accion original. El FloridaCommerce
llevo a cabo una encuesta en la que participaron representantes de las jurisdicciones, empresas privadas
y ciudadanos interesados de las zonas del Panhandle afectadas para comunicar sus actuales obstaculos
y necesidades de mitigacion. Los temas reflejados en la encuesta ayudaron a informar la estrategia de
mitigacion para la Enmienda Sustancial del CDBG-MIT de 2018. Ademas, el FloridaCommerce organizé
tres talleres comunitarios publicos antes del periodo de comentarios publicos para discutir los riesgos,
abordar las preguntas y solicitar las aportaciones y los comentarios de las comunidades de la MID
afectadas por el huracan Michael. Para aquellos que no pudieron asistir a los talleres comunitarios
presenciales, se organizé un seminario web en linea para proporcionar a las partes interesadas
informacioén sobre el proceso y una via adicional para realizar aportaciones que apoyen el desarrollo de
la Enmienda Sustancial. La Enmienda Sustancial se publicé para un periodo de comentarios publicos
de 30 dias en junio de 2021 y fue aprobada por el HUD en julio de 2021.

Los fondos suplementarios de mitigacion representan una oportunidad Unica y significativa para que el
estado, en las zonas mas afectadas por el huracan Michael, lleve a cabo actividades estratégicas y de
gran impacto para minimizar o eliminar los riesgos y reducir las pérdidas de futuros desastres.

El Estado de Florida se centra en apoyar las inversiones basadas en datos mediante proyectos de alto
impacto que reduzcan los riesgos de desastres naturales, prestando especial atencién a las pérdidas
duplicadas de bienes y de la infraestructura esencial. La estrategia del FloridaCommerce se basa en
una evaluacion integral de las necesidades de mitigacién basada en riesgo, presentada en su plan de
accioén, que identifico a las inundaciones, tormentas severas, ciclones tropicales, erosion costera e
incendios forestales como los riesgos mas significativos para las personas de Florida. Todos los
proyectos aprobados deben mitigar uno o varios de estos riesgos.

El Estado apoya la adopcion de politicas que reflejen las prioridades locales y regionales que tengan
efectos duraderos en la reduccion de los riesgos de la comunidad, incluyendo la reduccién de los riesgos
para la vida de la comunidad. Las lineas de vida de la comunidad permiten el funcionamiento continuo
de las funciones gubernamentales y las empresas criticas que son esenciales para la salud y la
seguridad humana o la seguridad econémica.

El HUD exige que los beneficiarios evalien sus necesidades de mitigacion de manera que se aborden
eficazmente los riesgos para los servicios indispensables. Para ello, se utiliza el concepto de linea de
vida comunitaria, que permite a los responsables de la toma de decisiones caracterizar e identificar las
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causas fundamentales de las zonas problematicas prioritarias y crear soluciones eficaces. Las lineas de
vida permiten el funcionamiento continuo de las funciones gubernamentales y las empresas criticas que
son esenciales para la salud y la seguridad humana o la seguridad econémica. Los sustentos de la

Figura 1: FEMA, lineas de vida de las comunidades

Safety and Health and gy Hazardous
Security Shelter Medical Materials

comunidad estan formados por las siete areas de servicios criticos que se muestran en la Figura 1.
Seguridad y proteccion

Los servicios gubernamentales, las fuerzas del orden y los equipos de busqueda y rescate son entidades
clave en la red de operadores que ofrecen sdlidas capacidades de seguridad y proteccion. Las
condiciones del desastre suelen afectar en gran medida a las capacidades de las actividades de
respuesta necesarias para estabilizar las condiciones de seguridad. Las inundaciones y los fuertes
vientos también pueden tener un gran impacto en los centros de operaciones de emergencia y en la
infraestructura necesaria para entregar los recursos de rescate necesarios a los sobrevivientes en
circunstancias que amenazan la vida.

Comunicaciones

La comunicacion es fundamental en los momentos de respuesta y recuperacion ante un desastre. Las
fallas en las comunicaciones durante los desastres suelen deberse a dafos fisicos en los dispositivos o
componentes de comunicaciéon de la infraestructura de red. Unos servicios de telecomunicaciones
resistentes pueden ser la diferencia entre la vida y la muerte tanto para las victimas de los desastres
como para los equipos de respuesta a las emergencias.

Alimento, agua, refugio

La coordinacion de los recursos de alimentos, agua y refugio en los eventos de gran peligro puede ser
dificil, especialmente cuando la ubicacion del impacto es amplia o incierta. Durante los huracanes, los
almacenes pueden ver muy limitada su capacidad de suministrar alimentos a lo largo de las lineas
regulares de distribucién. Los paros y apagones en las autopistas y carreteras suelen provocar el
deterioro de los alimentos perecederos. Los recursos de agua potable escasean y los dafios
generalizados en las viviendas suponen una carga importante para los refugios de emergencia.

Transporte

Las redes de transporte consisten en aeropuertos, grandes autopistas, ferrocarriles de pasajeros,
puertos maritimos y tuberias. Estas redes son de vital importancia para las operaciones de respuesta y
recuperacion. Las fuertes lluvias también pueden danar las infraestructuras e instalaciones. Las
inundaciones y los desprendimientos pueden bloquear las rutas de transporte, dafar las instalaciones e
interrumpir el suministro eléctrico.

Salud y medicina

Este componente vital incluye la atencion médica, el transporte de los pacientes, la salud publica, la
gestion de las victimas mortales y la cadena de suministro de la atencion médica, todo lo cual es
necesario para reducir la posibilidad de que se produzcan resultados sanitarios adversos durante un
desastre y ayudar a mantener el bienestar de las poblaciones vulnerables. La capacidad de las

! https://www.fema.gov/emergency-managers/practitioners/lifelines
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instalaciones para hacer frente a los impactos de las amenazas y gestionar las operaciones bajo la
coaccién puede suponer una presion importante para una comunidad.

Materiales peligrosos

Un material peligroso es cualquier sustancia que suponga una amenaza para las personas, los animales
o el medio ambiente, como el petréleo, el gas natural, el gas sintético y los productos quimicos de
toxicidad aguda. La amenaza que suponen los materiales peligrosos para la salud y la seguridad del
medio ambiente y sus habitantes puede aumentar debido a la destruccién causada por los desastres.
La exposicién al agua contaminada suele afectar a las comunidades afectadas por un huracan o una
tormenta tropical. En la zona afectada, es posible que las plantas de tratamiento de agua no funcionen.

Energia

Las instalaciones de energia y electricidad, asi como las lineas de transmision y distribucion, se
encuentran entre los recursos mas comunmente afectados durante los desastres. Los elementos
esenciales de esta linea de vida incluyen la red eléctrica y sus instalaciones criticas, incluidas las lineas
de suministro de combustible. Las repercusiones en la red energética del estado suponen una gran
presion para todos los sectores. Durante los desastres, la continuidad del acceso a la energia para las
instalaciones y operaciones mas criticas es una alta prioridad de mitigacion.

2.2 Financiamiento del programa

Se ha asignado un total de 46,926,000 ddlares para las comunidades afectadas por Michael a través de
una Enmienda Sustancial al Plan de Accién estatal. Esta asignacion puede aumentarse o reducirse en
funcion de la demanda del programa mediante la modificacion del Plan de Accion, previa aprobacion del
HUD.

Las asignaciones de fondos para el programa GIP de MIT-2018, que cubren las zonas afectadas por el
huracan Michael, se presentan en el Tabla 1 a continuacion.

Tabla 1: Asignacion de fondos del CDBG-MIT

Asignacion de fondos del CDBG-MIT para los desastres de 2018

;e InfrI:ESgLI:I;LRr:CCION DE FLORIDA Programa General $ 42,233,440 90%
Gastos administrativos y de planificacion S 4,692,600 10%
Administracion del FloridaCommerce S 2,346,300 5%
Planificacién del FloridaCommerce S 2,346,300 5%
Asignacion total $ 46,926,000 100%

2.3 Proceso del programa

Los programas del CDBG-MIT se entregaran en un proceso de varios pasos cumpliendo asi con todas
las regulaciones y requisitos aplicables. El proceso preliminar incluye una Solicitud de Aplicaciones
(RFA) y la presentacion de aplicaciones por parte de las entidades elegibles. Se permite un maximo de
cinco solicitudes por solicitante elegible (pueblo, ciudad, condado o agencia estatal). Seguido de un
proceso de evaluacion y calificacion de las aplicaciones que dara lugar a la concesion de fondos y a la
ejecucion de un acuerdo con el destinatario secundario. Los destinatarios secundarios seleccionados
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seran responsables de la prestacion de servicios. Este proceso se muestra a continuacién en la Figura
2.

Figura 2: El proceso preliminar

Evaluacion de la Acuerdos del
aplicacién y

puntuacién
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solicitudes )
seleccionados

Figura 3 ilustra el proceso de implementacion.

Durante el proceso de implementacion, a medida que se cumplan los resultados especificados, la
financiacion del programa se proporcionara a los adjudicatarios subreceptores sobre la base de un
reembolso. Los subreceptores deben actualizar y aplicar las politicas, procedimientos y procesos para
ofrecer proyectos/servicios coherentes con las normas y requisitos actuales de las subvenciones
federales. Los proyectos/servicios pueden ser proporcionados por el subreceptor directamente o en
asociacion con socios gubernamentales, del sector privado o sin fines de lucro. Al concluir el plazo
especificado en el acuerdo del subreceptor, la subvencion se cerrara. FloridaCommerce, con el apoyo
de sus socios designados, supervisara a los subreceptores durante toda la vida del proyecto. Este
proceso se muestra a continuacion en la Error! Not a valid bookmark self-reference..

Figura 3: Proceso de implementacion
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2.4 Resumen del Programa de Infraestructura General (GIP)

El HUD asign6 46,926,000 ddlares en fondos CDBG-MIT para el GIP para las comunidades afectadas
por el huracan Michael. FloridaCommerce utilizara un modelo de subreceptor para entregar la
financiacion de los proyectos aprobados. La financiacion se concedera a los subreceptores
seleccionados a través de un proceso de peticion de solicitudes (RFA, por sus siglas en inglés) de
acuerdo con las directrices de solicitud y los criterios de evaluacion establecidos. Este no es un programa
de subvencion directa.

El programa GIP esta disefiado para proporcionar financiacion a los municipios (es decir, aldeas, pueblos
y ciudades), condados, organismos estatales y otros solicitantes, incluidos, entre otros, las
organizaciones sin fines de lucro y los consejos de planificacion regional que presenten su solicitud en
asociacion con su gobierno local o sus organismos estatales. En la seccion 3.1 se ofrecen mas detalles
sobre los solicitantes elegibles.

Las inundaciones, las tormentas severas, los ciclones tropicales, la erosion costera y los incendios
forestales han sido identificados como los riesgos mas importantes para los floridanos. Todos los
proyectos aprobados deben mitigar uno o varios de estos riesgos. FloridaCommerce-MIT busca
actividades de mitigacion innovadoras, colaborativas, multijurisdiccionales y/o a gran escala que
reduzcan estos riesgos de peligro y permitan a las comunidades resistir mejor los desafios relacionados
con las emergencias.

Los solicitantes de subvencion deben documentar como sus proyectos propuestos satisfaran las
necesidades de reduccién de riesgos de sus ciudadanos mas vulnerables e identificar qué lineas vitales
criticas estan protegidas por cada proyecto propuesto.
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Un resumen de la oportunidad del GIP para las comunidades afectadas por Michael se encuentra en el
Tabla 2.

Tabla 2: Resumen del GIP

Reconstruir el GIP de Florida para los desastres de 2018 (comunidades afectadas por el huracan Michael)

Dolares de financiacion $42,233,400

Porcentaje de financiacion 90%

Solicitante minimo y maximo $500,000 — $42,223,400

tipo de aplicacion Subrecipient

Ciudades, pueblos, condados, agencias estatales y otros
solicitantes, incluidas, entre otras, organizaciones sin fines de
lucro y agencias no gubernamentales elegibles que presenten
solicitudes en asociacion con sus gobiernos locales o una
agencia estatal. En la seccion 3.1 se proporcionan mas detalles
sobre los solicitantes elegibles.

Elegibilidad del solicitante

Elegibilidad Geografica HUD y areas MID designadas por el estado

Objetivos Nacionales

Cumplidos LMI o necesidad urgente

Inundaciones, tormentas severas, ciclones tropicales, erosion

Peligro Riesgos abordados costera, incendios forestales

Seguridad y proteccion, alimentos, agua y refugio, salud y
Lineas de vida protegidas medicina, energia, comunicacién, transporte y materiales
peligrosos

La suma de las solicitudes presentadas por una misma entidad no puede superar el maximo de
42,223,400 ddlares del solicitante. La suma de las solicitudes de financiacion de las distintas solicitudes
presentadas por una misma entidad no podra combinarse para alcanzar el minimo de 500,000 délares
del solicitante.

2.5 Actividades elegibles

Las actividades elegibles incluyen solo proyectos que aumentan de manera mensurable la capacidad
de recuperacion de la comunidad. Estos pueden incluir la adquisicidon, construccion, reconstruccion,
rehabilitacién o instalacion (incluidas las caracteristicas de disefio y las mejoras que promuevan la
eficiencia energética) de obras publicas, instalaciones publicas (excepto los edificios para la conducta
general del gobierno) y el sitio u otras mejoras. A los efectos del GIP para las comunidades afectadas
por el huracan Michael, se recomiendan los siguientes tipos de proyectos de infraestructura:

e Restauracion de la infraestructura critica (tal como instalaciones de agua y alcantarillado, calles,
eliminaciéon de escombros, drenaje, puentes, etc.).
o Regeneracion de los sistemas de las dunas costeras protectoras y de las playas estatales.

e Construccion o fortificacion de edificios que son esenciales para la salud, la seguridad y el
bienestar de una comunidad (esto puede incluir estaciones de policia, estaciones de bomberos,
parques y centros recreativos, centros comunitarios y de ancianos, hospitales, clinicas, escuelas
e instalaciones educativas, y otras propiedades publicas). *

¢ Rehabilitacion o construccion de los sistemas de gestion de aguas pluviales.
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e Mejoras en las instalaciones de drenaje.

o Reconstruccion de las estaciones de elevacion y plantas de tratamiento de aguas residuales.

e Reparacion y mejora de carreteras y refuerzo de puentes.

e Modernizacion de los recursos y sistemas de comunicaciones, energia, transporte y salud y
meédicos

e Desarrollo de estandares, regulaciones, politicas y programas de mitigacién

e Programas de seguridad de represas, diques y sistemas de diques;

¢ Adquisicion de terrenos inundables y ambientalmente sensibles;

¢ Modernizacién/endurecimiento/elevacion de estructuras e instalaciones criticas

e Reubicacion de estructuras, infraestructura e instalaciones fuera de areas vulnerables;

¢ Reubicacion permanente de viviendas residenciales y negocios ubicados en areas de alto riesgo
a traves de programas de recompra voluntaria y reconstruccion en areas de bajo riesgo

e Campafias de concienciacion/educacion publica
¢ Mejora de los sistemas de alerta y evacuacion

Estos ejemplos no son una lista exhaustiva de los posibles proyectos que pueden emprenderse con
fondos de GIP. Las actividades pueden servir como un componente de un proyecto de infraestructura
mas grande para alinearse con los objetivos del programa GIP (es decir, a gran escala, multijurisdiccional
y de alto impacto).

2.6 Requisitos del programa

FloridaCommerce debe cumplir con los siguientes requisitos del programa, establecidos por HUD en 84
FR 45838

e Los fondos deben utilizarse unicamente para pagar los gastos necesarios relacionados con las
actividades de mitigacion en las zonas del MID para las cuales el presidente declar6 un desastre
importante en 2015, 2016 0 2017, de conformidad con la Ley Robert T. Stafford de 1974

e Al menos 50 % de los fondos deben gastarse en las areas identificadas por el HUD en la regiéon
central. ElI 50 % restante puede gastarse en las areas del MID identificadas por el estado, las
cuales fueron declaradas areas de desastre elegibles para la asistencia individual y publica de
FEMA (82 FR 5591; 82 FR 36812; 83 FR 5844; 83 FR 40314)

e Un minimo de 50% ($23,463,000) debe beneficiar a las personas LMI en las areas MID.

e Los fondos no pueden usarse para suplantar las fuentes de financiacion o programacion
existentes.

e Las entidades que soliciten financiamiento a través del programa GIP deben presentar una
solicitud que cumpla con los criterios descritos en estas Directrices.

e Los proyectos del CDBG-MIT deben cumplir con todos los requisitos federales, estatales y
locales aplicables.

2.7 Solicitud de servicios y beneficios del programa

El ciclo de presentacion de solicitudes para el programa GIP para las comunidades afectadas por el
Huracan Michael se abrira el viernes 11 de marzo de 2022 y se cerrara el viernes 24 de junio de 2022
a las 5 p. m. EST. La solicitud estara disponible en el sitio web de FloridaCommerce Mitigation:
http://www.floridajobs.org/rebuildflorida/mitigation Los solicitantes deben enviar sus solicitudes a través
del portal de solicitudes en linea.

Sdlo se consideraran las aplicaciones GIP del destinatario secundario que estén completas, incluyendo
todos los documentos de apoyo requeridos. El FloridaCommerce elaboré una guia de referencia de la
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solicitud para proporcionarle orientacion a los solicitantes (véase el Apéndice A). Las solicitudes solo se
aceptaran durante el ciclo de solicitud publicado. Asegurese de seguir cuidadosamente las instrucciones
de las convenciones de nomenclatura y carga

Los solicitantes deben demostrar que tienen la capacidad y la experiencia para llevar a cabo las
actividades para las cuales solicitan los fondos. Los solicitantes deben explicar como el plan incorporara
los comentarios de los miembros de la comunidad y cémo el plan final se pondra a disposicion del
publico. Como parte de la presentacién de la solicitud, los solicitantes deben identificar sus planes para
financiar los costos de mantenimiento y operaciones a largo plazo

Las solicitudes se prepararan a expensas del solicitante y los costos no son reembolsables utilizando
los fondos de la subvencion del CDBG-MIT.

Las solicitudes de subvenciones competitivas recibidas por FloridaCommerce seran evaluadas vy
calificadas en una escala de puntos. Las solicitudes se clasificaran en funcién de la puntuacién asignada.
Las solicitudes mejor calificadas se programaran para una visita virtual y algunas se seleccionaran para
una visita en persona al sitio. Después de un proceso de evaluacion integral, los principales solicitantes
seran recomendados a FloridaCommerce Leadership para recibir financiamiento. Las solicitudes se
financiaran, en orden de clasificacion, en la mayor medida permitida por los fondos disponibles.

Las solicitudes de subvenciones competitivas recibidas por FloridaCommerce seran evaluadas vy
calificadas en una escala de puntos. Las solicitudes se clasificaran en funcion de la puntuacion asignada.
Las solicitudes mejor calificadas se programaran para una visita virtual y algunas se seleccionaran para
una visita en persona al sitio. Después de un proceso de evaluacion integral, los principales solicitantes
seran recomendados a FloridaCommerce Leadership para recibir financiamiento. Las solicitudes se
financiaran, en orden de clasificacion, en la mayor medida permitida por los fondos disponibles.

Para recibir acceso a la solicitud electronica de FloridaCommerce, las instrucciones y una lista de
verificacion de envio, hay disponible un proceso de registro en linea. Abra este enlace:
floridajobs.org/rebuildflorida/mitigation/rebuild-florida-mitigation-general-infrastructure-program y haga
clic en "Solicitud en linea". Se solicitara un nombre de contacto y una direccion de correo electrénico.
Una vez registrado, el solicitante recibird un correo electronico con un enlace web de solicitud
individualizado. Si una entidad desea presentar mas de una solicitud, cada una debe presentarse por
separado utilizando un enlace Unico. No se pueden presentar mas de cinco solicitudes por entidad.
Los materiales de solicitud estaran disponibles en el sitio web de CDBG-MIT a partir del 11 de marzo de
2022

FloridaCommerce se compromete a garantizar un ciclo de aplicacion sencillo. Para facilitar ese objetivo,
los solicitantes recibiran varios recursos durante el ciclo de solicitud, incluyendo una lista de verificacion
de la solicitud e instrucciones, y una solicitud de muestra (Apéndices A y B), un seminario web vy la
oportunidad de programar llamadas telefénicas individuales con Personal de FloridaCommerce. Todas
las actualizaciones, al igual que las preguntas frecuentes se publicaran en la pagina web del programa.

Los solicitantes recibiran un correo electronico automatico cuando FloridaCommerce reciba su solicitud.

2.8 Areas elegibles

Segun lo exige el Registro Federal, vol. 84, No. 169, el estado designara al menos el 50% ($23,463,000)
de la asignacién de CDBG-MIT para abordar las necesidades de mitigacion y resiliencia en las areas
MID identificadas por HUD. EI 50 % restante puede gastarse en areas MID identificadas por el estado
que fueron declaradas areas de desastre elegibles para asistencia publica e individual de FEMA,
categorias A - G. La Tabla 3 y la Tabla 4 identifican areas elegibles para financiamiento de CDBG-MIT;
las areas MID identificadas por el estado y HUD.

Tabla 3: Condados y cédigos postales del area MID de HUD
Condados HUD MID Bay, Calhoun, Gulf, Jackson
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T 32321 (Liberty), 32327 (Wakulla), 32328 (Franklin), 32346 (Wakulla
*
Codigos postales HUD MID y Franklin), 32351 (Gadsden), 32428 (Washington)

*Los codigos postales dentro de estos condados se incluyeron como areas MID designadas por HUD. El estado
ha incluido condados enteros como area MID, segun lo permitido por HUD en el Registro Federal.

El 50% restante se puede gastar en MID identificados por el estado que fueron declarados areas de
desastre elegibles para asistencia tanto individual como publica.

Tabla 4: Condados estatales del area MID

Condadoes de las areas MID del

Holmes
estado

La Figura 4 es un mapa de las areas MID designadas por el estado y el HUD para las comunidades
afectadas por el Huracan Michael.

Figure 4: HUD and State MID Areas for 2018 Disaster

= HUD Designated MID Areas
0 State Designated MID Areas

2.9 Asistencia de solicitud y cronograma

El ciclo de presentacion de solicitudes para el GIP para comunidades afectadas por Michael se abrira el
viernes 11 de marzo de 2022 y cerrara el viernes 24 de junio de 2022

FloridaCommerce organizara un seminario web para brindar una descripcion general de estas Pautas,
especificas para el proceso de solicitud. El seminario web incluira un periodo de preguntas y respuestas
en vivo. Estas preguntas y respuestas se publicaran en el sitio web de FloridaCommerce junto con las
preguntas frecuentes dentro de los cinco dias habiles posteriores al seminario web. FloridaCommerce
también brindara a los solicitantes la oportunidad de programar una llamada telefénica individual de 20
minutos con el personal de mitigacién de FloridaCommerce. Estas llamadas se proporcionan para los
solicitantes elegibles. Los representantes de los solicitantes deben asistir a las reuniones de asistencia
técnica. Los contratistas y proveedores externos pueden acompafiar a los representantes de los
solicitantes, pero no pueden asistir en lugar de los solicitantes.
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Los solicitantes tendran la oportunidad de hacer preguntas y/o discutir temas especificos de su proyecto
y el proceso de solicitud, incluidas las reglamentaciones y los requisitos federales y estatales especificos
de este programa de subvenciones.

A lo largo de todo el ciclo de solicitud, la asistencia técnica también estara disponible enviando consultas
al correo electronico de Mitigacion en cdbg-mit@Commerce.fl.gov. El Equipo de Mitigacién respondera
a todas las consultas de manera oportuna. Los solicitantes también pueden visitar la pagina web del
programa para suscribirse a las actualizaciones de CDBG-MIT y ver la barra de progreso en la parte
superior de la pagina, que indica el estado del ciclo de solicitud.

2.10 Objetivos nacionales

Las subvenciones de CDBG-MIT tienen un enfoque legal en areas MID y poblaciones de bajo a
moderado (LMI). Todos los proyectos respaldados por la asistencia de la Subvencion Global de
Desarrollo Comunitario del HUD (CDBG) deben cumplir con uno de los dos objetivos nacionales del
CDBG:

1. Benefits LMI income persons; and/or
2. Addresses a severe and recently-arising urgent community welfare or health need

Las condiciones de barrios marginalizado y en deterioro que normalmente cumplen con los criterios
objetivos nacionales bajo los programas CDBG generalmente no son apropiadas en el contexto de las
actividades de mitigacion.

2.10.1 LMI

El objetivo nacional de LMI a menudo se conoce como el objetivo nacional "principal”. FloridaCommerce
utiliza la actividad de beneficio del area para cumplir con el objetivo nacional de LMI para sus programas
CDBG-MIT. Una actividad de beneficio de area es aquella que beneficia a todos los residentes en un
area en particular, donde al menos el 51 % de los residentes son personas LMI. Para los proyectos de
mitigacion, la actividad de beneficio del area generalmente representa el area de servicio para una linea
de vida comunitaria y/o el area geografica que se beneficiara de las actividades de reduccion de riesgos.

Los solicitantes son los principalmente responsables de determinar el area de servicio de una actividad
durante el proceso de solicitud. Se pueden considerar los siguientes factores al determinar el area de
servicio de un proyecto de mitigacion:

e La naturaleza de la actividad

e La ubicacion de la actividad, incluyendo el area inmediata de construccion y el area que se
beneficiara de la reduccién de riesgos

e Problemas de accesibilidad, como barreras geograficas
e Ladisponibilidad de actividades comparables
e Limites para instalaciones y servicios publicos

Se considera que un area cumple con la prueba de ser LMI si hay un 51% o mas de personas LMI que
residen en el area de servicio segun lo determinado por los datos de poblacion disponibles mas recientes
del Censo o la Encuesta sobre la Comunidad Estadounidense. Los datos de poblacion y el porcentaje
de residentes LMI deben documentarse por distritos censales y grupos de bloques dentro del area de
beneficio del Proyecto.

Los solicitantes deben seguir cuidadosamente las instrucciones para completar la solicitud (en el
Apéndice A) para someter la informacion de LMI. FloridaCommerce utilizara la guia de HUD para revisar
y confirmar el porcentaje de beneficio LMI de cada proyecto.
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2.10.2 Necesidad urgente

El objetivo nacional de necesidad urgente para proyectos de mitigacién requiere que las actividades
financiadas con dolares de CDBG-MIT den como resultado reducciones medibles y verificables en el
riesgo de pérdida de vidas y propiedades por desastres futuros y produzcan beneficios de desarrollo
comunitario.

Para cumplir con el objetivo nacional de mitigacion de necesidades urgentes, el solicitante debe
documentar a través de una justificacion narrativa y técnica que el proyecto es urgente debido a una
condicion existente que representa una amenaza grave e inmediata para la salud o el bienestar de la
comunidad y que no hay otros recursos financieros disponibles. La narrativa también debe:

e Demostrar como el proyecto aborda la necesidad urgente actual y los riesgos futuros
identificados en la Evaluacion de las necesidades de mitigacioén de la Enmienda sustancial 2 del
Plan de accién de las areas MID,;

e Demostrar que se producira una reduccion medible y verificable del riesgo de pérdida de vidas y
bienes*.

e Resumir como se lograran estas reducciones y como produciran beneficios de desarrollo
comunitario; y

e Se resuma un plan para financiar la operacion y el mantenimiento a largo plazo del proyecto.
(Las opciones de financiacion para la operacion y el mantenimiento a largo plazo pueden incluir
recursos estatales o locales, autoridad de endeudamiento o reorientacion de los recursos
financieros existentes).

*Los beneficios cuantificables de la mitigacion de riesgos incluyen, pero no estan limitados a los
siguientes:

e Salvar vidas y proteger la salud publica;

e Prevenir o minimizar los danos a la propiedad;

¢ Minimizar el desplazamiento social y el estrés;

e Reducir las pérdidas econémicas;

e La proteccion y preservacion de la infraestructura;

e Reducir la responsabilidad legal de los funcionarios publicos y gubernamentales; y
e Gastar menos en esfuerzos de respuesta y recuperacion.

2.11 Gestion de programas

El FloridaCommerce es la agencia responsable de la administracion de los fondos de mitigacion
asignados a las actividades en Florida. El programa CDBG-MIT esta financiado por el HUD segun la Ley
Publica 115-123 y Ley Publica 116-20.

FloridaCommerce ejecutara acuerdos de destinatarios secundarios con los solicitantes seleccionados,
quienes completaran los proyectos y / o brindaran servicios. Los destinatarios secundarios deben
certificar que tienen, o desarrollaran y mantendran la capacidad para llevar a cabo las actividades de
mitigacion de manera oportuna y que han revisado los requisitos de 84 FR 45838. E/ contacto del
programa solo para los destinatarios secundarios Solicitantes, o sus designados es:

Attention: Office of Long-Term Resiliency
Florida Department of Commerce
107 East Madison Street
Caldwell Building, MSC 400
Tallahassee, FL 32399-2100
(833) 347-7863
cdbg-mit@Commerce.fl.gov
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2.12 lgualdad de oportunidades

Las politicas federales garantizan que no se excluya, deniegue beneficios o se someta a discriminacién
por motivos de raza, color, origen nacional, sexo, discapacidad o edad a persona alguna para ningun
programa financiado total o parcialmente por los fondos del CDBG-MIT. El FloridaCommerce y los
destinatarios secundarios no podran discriminar en ninguna de las siguientes areas: decidir quién sera
admitido, o tendra acceso, a cualquier programa o actividad financiada por el CDBG-MIT; proporcionar
oportunidades en, o tratar a cualquier persona con respecto a dicho programa o actividad; o tomar
decisiones de empleo en la administracion de, o en relacién con, tal programa o actividad.

El FloridaCommerce requiere que cualquier entidad que reciba asistencia a través de la subvencion
CDBG-MIT cumpla con los requisitos de la Parte 3 de este documento. Ademas, el FloridaCommerce y
los destinatarios secundarios deben administrar y financiar programas que estén de conformidad con el
titulo VI de la Ley de Derechos Civiles de 1964 (42 USC 2000d), la Ley de Vivienda Justa (42 USC 3601-
3619), y las regulaciones de implementacion, y se mantendran afirmativamente como hogares mas
justos.

FloridaCommerce requires subrecipients to certify that they have adopted and are enforcing policies that:

1. Prohibit the use of excessive force by law enforcement agencies within its jurisdiction against any
individuals engaged in nonviolent civil rights demonstrations and

2. Prohibit physically barring entrance to or exit from a facility or location that is the subject of such
nonviolent civil rights demonstrations within its jurisdiction.

Cualquier persona que crea que él o ella, o cualquier clase especifica de personas, ha sido objeto de
discriminacion ilegal puede presentar una queja sobre la supuesta discriminacion ante:

Office for Civil Rights
Florida Department of Commerce
107 East Madison Street
Caldwell Building, MSC 150
Tallahassee, FL 32399-4129
(850) 921-3205
Civil.Rights@Commerce.fl.gov

@)

Atlanta Regional Office of FHEO
U.S. Department of Housing and Urban Development
Five Points Plaza
40 Marietta Street, 16™ Floor
Atlanta, GA 30303-2806
(404) 331-5140
ComplaintsOffice04@hud.gov

Puede encontrar mas informacion sobre la elegibilidad para presentar una queja de igualdad de
oportunidades, limites de tiempo, instrucciones y procedimientos en:

http://www.floridajobs.org/office-directory/office-for-civil-rights/about-our-services/discrimination-
complaints

2.13 Conflicto de intereses

Los funcionarios y empleados estatales, empleados del FloridaCommerce, los destinatarios
secundarios, contratistas y consultores que ejercen funciones respecto a las actividades de CDBG-MIT
0 que estan en condiciones de participar en un proceso de toma de decisiones u obtener informacion
privilegiada con respecto a dichas actividades, tienen prohibido recibir cualquier beneficio de la actividad
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ya sea para ellos mismos o para aquellos con quienes tienen vinculos familiares o comerciales, durante
su mandato.

A los efectos de esta seccion, se entiende por "familia" los padres (incluyendo la suegra y el suegro), los
abuelos, los hermanos (incluyendo la cufiada y el cuiado) y los hijos del funcionario al que se aplican
las normas sobre los conflictos de intereses del titulo 24 CFR 570.489 (h).

Por 24 CFR 570.489 (h)(2) - Conflictos prohibidos: excepto en cuanto los costos administrativos o de
personal elegibles, la regla general es que nadie que ejerza o haya ejercido ninguna funcién o
responsabilidad con respecto a las actividades del CDBG-MIT asistidas bajo esta subparte o que esté
en condiciones de participar en un proceso de toma de decisiones u obtener informacioén privilegiada
con respecto a dichas actividades, podra obtener un interés financiero o beneficiarse de la actividad, o
tener un interés o beneficio de la actividad, o tener interés en cualquier contrato, subcontratacion o
acuerdo con respecto al mismo, o los ingresos en virtud de los mismos, ya sea para ellos o para aquellos
con quienes tengan vinculos familiares o comerciales, durante su mandato o durante un afio a partir de
entonces.

Segun 24 CFR 570.489 (h)(4) - Se puede otorgar una excepcion a la disposicion de conflicto de intereses
después de que se determine que dicha excepcion ayudara a promover el proposito de la Ley y la
administracion efectiva y eficiente del programa o proyecto del estado o unidad del gobierno local
general, segun corresponda. También puede concederse una excepcion en caso de que se determine
que todas las preocupaciones generadas por el posible conflicto de intereses se han abordado de
manera adecuada y publica y que la excepcion serviria para promover los propésitos del Titulo | de la
Ley de Vivienda y Desarrollo Comunitario de 1974 y la administracion eficaz y eficiente del programa.
Ninguna de las partes entrara en conflicto de intereses hasta que el FloridaCommerce haya concedido
la solicitud de excepcion.

Puede encontrar mas informacion sobre la Politica de Conflicto de Intereses de la OLTR aqui.

2.14 Contra el fraude, el despilfaro y el abuso

Los constituyentes, empleados y contratistas de Rebuild Florida pueden denunciar sospechas de fraude,
despilfarro o abuso comunicandose con el personal de Servicios de gestion de constituyentes, enviando
informacion a través del formulario en linea Reportar fraude, despilfarro o abuso
(http://floridajobs.org/rebuildflorida/report (todos los campos de informaciéon de contacto son opcionales
para permitir el anonimato); o] enviando un correo electréonico a cdbg-
dr_antifraudwasteabuse@Commerce.fl.gov.

Todos los casos sospechosos de fraude se tomaran en serio y las quejas se informaran al Gerente de
Cumplimiento e Informes de OLTR y a la Oficina del Inspector General de FloridaCommerce en
OIG@Commerce.fl.gov. Si la OIG de FloridaCommerce determina que es apropiado, coordinara su
investigacion con agencias como la Oficina del Inspector General de Florida, la Oficina del Fiscal General
de Florida o el Departamento de Regulacion Comercial y Profesional de Florida.

Todos los casos comprobados de fraude, despilfarro o abuso de fondos del gobiermno se enviaran a la
linea directa de fraude de la Oficina del Inspector General (OIG) del Departamento de Vivienda y
Desarrollo Urbano de los Estados Unidos (HUD) (teléfono: 1-800-347-3735 o correo electronico:
hotline@hudoig.gov) y el Representante de Planificacion y Desarrollo Comunitario (CPD) de HUD de
FloridaCommerce. OLTR debe proporcionar una respuesta oportuna dentro de los 15 dias habiles
posteriores a la recepcion de una queja, como se establece en 84 FR 169.

La politica integral contra el desperdicio y el abuso contra el fraude de la Oficina de Resiliencia a Largo
Plazo se puede encontrar aqui.
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2.15 Archivos, registros e informes

FloridaCommerce y los subreceptores mantendran archivos y registros precisos sobre sus proyectos y
FloridaCommerce conservara toda la documentacion pertinente para la subvencién entre HUD y
FloridaCommerce. El cumplimiento se mantendra de acuerdo con los requisitos de informes como se
describe en el Manual de politicas de mitigacion que se encuentra aqui.

Todos los registros oficiales sobre las actividades del proyecto se mantienen durante un periodo minimo
de seis afnos después de la fecha de cierre de la subvencion.

2.16 Registros Publicos

El Gerente de Servicios al Constituyente de la Oficina de Resiliencia a Largo Plazo actuara como enlace
de la Division de Registro Publico y es el contacto principal para todas las solicitudes de registro publico
relacionadas con el Programa de la Oficina de Resiliencia a Largo Plazo/Reconstruccion de Florida. El
Enlace de la Divisién de Registros Publicos de la Oficina de Resiliencia a Largo Plazo se coordinara con
los respectivos gerentes de cada programa para determinar (1) qué es y qué no es un registro receptivo;
y (2) dénde encontrar todos los registros receptivos.

De conformidad con el Articulo 1, Seccién 24 de la Constitucion de Florida y el Capitulo 119 de los
Estatutos de Florida, el FloridaCommerce esta sujeto a las leyes de registros publicos de Florida. En
consecuencia, a menos que exista una exencion, todos los registros producidos o recibidos de
conformidad con la ley o en relacién con los asuntos oficiales de FloridaCommerce pueden solicitarse y
proporcionarse para su inspeccion. Los subreceptores que participan en el GIP también estan sujetos a
las leyes de registros publicos de Florida. Todas las solicitudes de registros publicos realizadas al
FloridaCommerce se procesaran de acuerdo con la Politica administrativa 1.06 del FloridaCommerce,
Procesamiento de solicitudes de registros publicos. Los registros publicos en poder de los subreceptores
se pueden solicitar poniéndose en contacto con el subreceptor correspondiente.

Para obtener mas informacién sobre las politicas de registros publicos de OLTR, consulte la Seccién
1.10.4 Solicitud de registros publicos en el Manual de politicas de mitigacion de OLTR aqui.

Puede encontrar orientacién detallada sobre las solicitudes de registros publicos en los siguientes
recursos:

Gobierno de Florida en el Manual Sunshine:
http://myfloridalegal.com/webfiles.nsf/WF/RMAS-9QUPM53/$file/2015SunshineLawManual.pdf
Ley de Registros Publicos de Florida, Capitulo 119, Estatutos de Florida:

http://www.leq.state.fl.us/statutes/index.cfm?App mode=Display Statute&URL=0100-
0199/0119/0119.html

2.17 Seccion 3

Seccion 3 ayuda a fomentar el desarrollo econdmico local, la mejora econdmica del vecindario y la
autosuficiencia individual. La Seccion 3 contribuye al establecimiento de comunidades mas fuertes y
sostenibles al garantizar que el empleo y otras oportunidades econémicas se brinden, en la mayor
medida posible, a personas de ingresos bajos y muy bajos y a empresas que brindan oportunidades
economicas generadas por la asistencia financiera de HUD. a personas de bajos o muy bajos ingresos,
particularmente aquellos que son beneficiarios de asistencia gubernamental para vivienda o residentes
de la comunidad en la que se gasta la asistencia federal. La Seccion 3 es neutral en cuanto a raza y
género y no es lo mismo que WBE/MBE.

Se requiere el cumplimiento de la Seccion 3 en todo el programa para contratos de HUD de al menos
$200,000. HUD ha codificado su Regla Final para la Seccién 3 en 24 CFR parte 75. Nota: La Regla Final
cambia de rastrear y reportar nuevas contrataciones y contratos a rastrear y reportar horas de trabajo.
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“Horas de trabajo” significa la cantidad de horas pagadas trabajadas por personas en un proyecto de la
Seccidén 3 o por personas empleadas con fondos que incluyen asistencia financiera para vivienda publica
(24 CFR 75.5).

La regulacion requiere que FloridaCommerce y sus subreceptores realicen un seguimiento e informen
las horas laborales trabajadas en los proyectos de la Seccion 3 (consulte 24 CFR 75.25). De acuerdo
con 24 CFR 75.25(a), los concesionarios deben informar las siguientes horas de trabajo (incluidas las
horas totales trabajadas por todos los contratistas y subcontratistas) para los proyectos de la Seccion 3:

1. El numero total de horas de trabajo trabajadas por todos los trabajadores,
2. El namero total de horas laborales trabajadas por los trabajadores de la Seccion 3, y
3. Elnumero total de horas laborales trabajadas por los trabajadores de la Seccion 3 objetivo.

Los requisitos de referencia para los trabajadores de Seccién 3 son:

Punto de referencia 1: Veinticinco por ciento (25%) o mas del numero total de horas laborales
trabajadas por todos los trabajadores en un proyecto de la Seccién 3 debe ser realizado por trabajadores
de Seccion 3.

Calculo: Seccién 3 Horas de mano de obra/Total de horas de mano de obra =25 %y

Punto de referencia 2: El cinco por ciento (5 %) o mas del numero total de horas laborales trabajadas
por todos los trabajadores en un proyecto de la Seccion 3 debe ser realizado por trabajadores de la
Seccioén 3 objetivo

Calculo: Horas de mano de obra especificas de la Secciéon 3/Horas de mano de obra totales = 5 %
Contratos adjudicados a partir del 30 de noviembre de 2020 (24 CFR 75)

OLTR cumplira con el objetivo numérico minimo de que el 25 por ciento del total de horas del proyecto
sea realizado por trabajadores de la Seccién 3, con el 5 por ciento 0 mas del total de horas de un proyecto
realizado por trabajadores especificos de la Seccién 3. Los servicios profesionales que requieren titulos
especializados o licencias no estan sujetos a la Seccion 3.

OLTR cumplira con el objetivo numérico minimo de que el 25 por ciento del total de horas del proyecto
sea realizado por trabajadores de la Seccién 3, con el 5 por ciento 0 mas del total de horas de un proyecto
realizado por trabajadores especificos de la Seccién 3. Los servicios profesionales que requieren titulos
especializados o licencias no estan sujetos a la Seccion 3.

Puede encontrar mas informacién aqui: https://www.hudexchange.info/programs/section-3/

Para obtener mas informacion sobre requisitos y responsabilidades especificos, consulte el
Manual de politicas de mitigacion de OLTR, Seccion 1.10 que se encuentra aqui.

2.18 Revision ambiental

La Ley de Politica Ambiental Nacional de 1969, enmendada (NEPA), establecié politicas, objetivos y
procedimientos nacionales para proteger, restaurar y mejorar la calidad ambiental. Requiere la
evaluacion de los impactos ambientales de los proyectos propuestos con fondos federales y la
identificacion de medidas de mitigacion para minimizar o prevenir los impactos adversos. Todos los
proyectos administrados por el estado o el subreceptor financiados con fondos de HUD CDBG-MIT
requeriran que la Entidad responsable (RE) complete un Registro de revision ambiental (ERR) de
conformidad con NEPA, las regulaciones del Consejo de calidad ambiental (CEQ) 40 CFR Partes 1500-
1508, HUD 24 CFR Partes 50, 51, 55 y 58, y todas las reglamentaciones estatales y locales aplicables.

La Ley de Politica Ambiental Nacional de 1969, enmendada (NEPA), establecié politicas, objetivos y
procedimientos nacionales para proteger, restaurar y mejorar la calidad ambiental. Requiere la
evaluacion de los impactos ambientales de los proyectos propuestos con fondos federales y la
identificacion de medidas de mitigacion para minimizar o prevenir los impactos adversos. Todos los
proyectos administrados por el estado o el subreceptor financiados con fondos de HUD CDBG-MIT
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requeriran que la Entidad responsable (RE) complete un Registro de revision ambiental (ERR) de
conformidad con NEPA, las regulaciones del Consejo de calidad ambiental (CEQ) 40 CFR Partes 1500—
1508, HUD 24 CFR Partes 50, 51, 55 y 58, y todas las reglamentaciones estatales y locales aplicables.

Los objetivos principales de la revision ambiental de HUD son identificar factores ambientales
especificos que pueden encontrarse en sitios de proyectos potenciales y desarrollar procedimientos para
garantizar el cumplimiento de las reglamentaciones relacionadas con estos factores. La revision
ambiental incluye una evaluacion de los posibles efectos adversos y la mitigacion relacionada con:
reduccion y control del ruido; Preservacion historica; gestion de zonas costeras; la Ley de Aire Limpio;
la justicia ambiental; zonas despejadas del aeropuerto; llanuras aluviales; humedales; acuiferos de
fuente Unica; rios salvajes y pintorescos; operaciones con explosivos e inflamables; sustancias
peligrosas, toxicas y materiales radiactivos; especie en peligro; y proteccion de tierras de cultivo.

Todos los proyectos y actividades financiados por CDBG-MIT deben tener documentacion que
demuestre que cumplen con la NEPA y todos los demas requisitos ambientales.

La revision ambiental GIP es una revision separada y distinta de cualquier otra revision. Es posible que
otras revisiones ambientales realizadas anteriormente no satisfagan los requisitos del GIP. Si una
condicion ambiental identificada en un sitio de actividad GIP propuesto no se puede eliminar, es posible
que el sitio no sea un lugar elegible para las actividades.

Es responsabilidad del subreceptor llevar a cabo las actividades de cumplimiento ambiental apropiadas
para los proyectos adjudicados. El personal de FloridaCommerce supervisara el proceso de
cumplimiento ambiental y brindara orientacion a los subreceptores. Puede encontrar informacion
detallada sobre los requisitos de revision ambiental en 24 CFR Part 58.

2.19 Ingresos del programa

Este programa no generara ingresos para el programa.
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3.0 Informacion del aplicante

El FloridaCommerce utilizara un modelo de destinatario secundario para entregar el GIP. Los
destinatarios secundarios se seleccionaran a través de un proceso competitivo de RFA. Este programa
no es un programa de subvencion directa. No se pagaran los fondos directamente a los individuos.

3.1 Criterio de elegibilidad

Las entidades que son elegibles para solicitar directamente los fondos de CDBG-MIT incluyen:
¢ Municipios;
e Condados;

e Ciudades;
e Pueblos;
e Aldeas;y

e Agencias del estado

Las organizaciones sin fines de lucro y ciertos consejos regionales pueden postularse en asociacion con
los solicitantes elegibles. Sin embargo, el solicitante elegible debe seguir siendo la agencia solicitante
principal y sera el principal responsable de la implementacion del proyecto al momento de la concesion
de la subvencion.

To be eligible for funding, a grant application must:

1. Ser elegible como una actividad autorizada bajo el titulo | de la Ley de Vivienda y Desarrollo
Comunitario de 1974 (42 U.S.C. 5301 et seq.) (HCDA). Las actividades de HCDA que cumplen
con los criterios para estos fondos incluyen:

A. Laadquisicion, construccion, reconstruccion o instalacion (incluidas las caracteristicas de
disefio y las mejoras con respecto a dicha construccion, reconstruccion o instalacion que
promuevan la eficiencia energética) de obras publicas, instalaciones (excepto edificios
para la conduccion general del gobierno) y sitio u otras mejoras;

B. El pago de la participacion no federal requerida en relacion con un programa federal de
subvencién en ayuda emprendido como parte de las actividades asistidas bajo este titulo;

C. La provision de asistencia, incluidos préstamos (tanto a corto plazo como a largo plazo)
y subvenciones para actividades que llevan a cabo entidades publicas o privadas sin fines
de lucro, que incluyen:

i. adquisicién de bienes inmuebles;

ii. adquisicién, construccién, reconstruccion, rehabilitacion o instalaciéon de
instalaciones publicas (excepto edificios para la conducta general del gobierno),
mejoras de sitios y servicios publicos, y edificios o estructuras comerciales o
industriales y otras mejoras de bienes inmuebles comerciales o industriales;

D. Provision de asistencia por parte de beneficiarios bajo este titulo a instituciones de
educacion superior que tengan una capacidad demostrada para llevar a cabo actividades
elegibles bajo esta subseccién para llevar a cabo dichas actividades.

2. Cumplir con un objetivo nacional (LMI o Mitigacién de necesidades urgentes), a menos que la
actividad sea para una actividad de planificacion elegible;

3. Estar en conformidad con el Plan de Mitigacién Estatal y el Plan de Mitigacion Local o Tribal
aprobado bajo 44 CFR parte 201.4; o para los gobiernos tribales indigenas que actuen como
beneficiarios, estar en conformidad con el Plan de Mitigacion Tribal aprobado bajo 44 CFR 201.7;

4. Tener un impacto beneficioso sobre el area de desastre designada;
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5. Resolver un problema de forma independiente o constituir una parte funcional de una solucién
en la que se tenga la seguridad de que el proyecto se completara. Los proyectos que
simplemente identifican o analizan peligros o problemas no son elegibles

Considere lo siguiente para cualquier proyecto de infraestructura que abarque la mitigacion de
inundaciones: vientos fuertes; aumento continuo del nivel del mar; gestion responsable de llanuras
aluviales y humedales basada en el historial de esfuerzos de mitigacién de inundaciones; y la frecuencia
e intensidad de los eventos de precipitacion;

Como condicién de consideracion para el financiamiento del proyecto CDBG-MIT, los solicitantes
deberan identificar sus planes para financiar las operaciones y los costos de mantenimiento (cuando
corresponda). Los costos operativos y de mantenimiento a largo plazo no son elegibles bajo los fondos
de CDBG-MIT, excepto como se identifica en 84 FR 45838 Secciéon V.A.9;

Ser rentable y reducir sustancialmente el riesgo de futuros dafos, dificultades, pérdidas o sufrimiento
como resultado de un desastre mayor. El concesionario debe demostrar esto documentando que el
proyecto:

e Aborda un problema que ha sido repetitivo o un problema que representa un riesgo significativo
para la salud o la seguridad publica si no se resuelve;

o No costara mas que el valor anticipado de la reduccion tanto de los dafios directos como de los
impactos negativos subsiguientes en el area si ocurrieran desastres en el futuro;

¢ Se ha determinado que es la alternativa mas practica, eficaz y ambientalmente racional después
de considerar una gama de opciones;

e Contribuye, en la medida de lo posible, a una solucioén a largo plazo del problema que pretende
abordar; y

e Considera cambios a largo plazo en las areas y entidades que protege y tiene requisitos
manejables de mantenimiento y modificaciones futuras.

¢ Incluye evidencia de cumplir con el requisito de aviso publico, como se describe en la seccion
3.2y en las Instrucciones y lista de verificacion de la solicitud.

3.2 Requisito de aviso publico

Todos los solicitantes deben recibir comentarios del publico sobre su solicitud al cumplir con uno o ambos
de estos nuevos formatos de notificacion:

Opcion 1: publique informacién sobre el proyecto en su sitio web publico y permita un periodo de
comentarios publicos de 14 dias. La informacién publicada debe incluir:

e El/los tipo/s de proyecto/s a emprender;

e La fuente (es decir, fondos CDGB-MIT);

e La cantidad de financiamiento del proyecto que se solicita;

e Lafecha antes de la cual se deben hacer los comentarios;

e Una persona de contacto para obtener una copia de la solicitud propuesta; y

¢ Alojamiento para ciudadanos que no hablan inglés*
*Proporcionar documentacion que demuestre que se han satisfecho las necesidades de los ciudadanos
que no hablan inglés siempre que se espere razonablemente que participe un numero significativo (5 %

o mas) de ciudadanos que no hablan inglés. Toda la informaciéon publicada debera ser traducida al
espafol. (Los avisos traducidos pueden provenir de Google Translate).

Los solicitantes que no proporcionen traducciones del aviso publico en espariol deben presentar con su
solicitud los datos demograficos del idioma hablado de la Oficina del Censo de EE. UU. mas reciente.
Estos datos deben probar que menos del 5% de la poblacién del area de beneficio del solicitante habla
espafiol.
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Se debe enviar con su solicitud una copia de la pagina web que muestra el aviso publico y una copia de
cualquier comentario publico recibido.

Opciodn 2: organice una reunién publica virtual o en persona con los gobiernos municipales, del condado
y tribales. Permita un periodo de comentarios publicos de 10 dias, que debe completarse antes de la
presentacion de la solicitud.

Los solicitantes deben proporcionar la misma documentacién que normalmente se requiere para
demostrar que se llevo a cabo una reunion, que incluye:

e Un aviso de reunion publica, publicado al menos cinco dias antes de la reunion;

¢ Una hoja de registro; y

e Actas de reunion
El aviso de la reunién debe publicarse en un periddico de circulacion general y en el sitio web del
solicitante y debe incluir:

e El/los tipo/s de proyecto/s a emprender;

e Lafuente, (es decir, fondos CDGB-MIT);

¢ La cantidad de financiamiento que se solicita;

e Lafecha antes de la cual se deben hacer los comentarios;

e Una persona de contacto para obtener una copia de la solicitud propuesta; y

¢ Alojamiento para ciudadanos que no hablan inglés*
*Proporcionar documentacion que demuestre que se han satisfecho las necesidades de los ciudadanos
que no hablan inglés siempre que se espere razonablemente que participe un numero significativo (5%

o0 mas) de ciudadanos que no hablan inglés. Toda la informacién publicada debera ser traducida al
espafiol.

Los solicitantes que no proporcionen traducciones del aviso publico en espafiol deben presentar datos
demograficos hablados del Censo u otro recurso confiable con su solicitud. Estos datos deben probar
que menos del 5% de la poblacion del area de beneficio del solicitante habla espafiol.

Se debe enviar con su solicitud una copia de la pagina web que muestra el aviso publico y una copia de
cualquier comentario publico recibido.

3.3 Solicitud de Solicitudes (RFA)

El ciclo de presentacion de solicitudes para la financiacion del GIP se abrira el viernes 11 de marzo de
2022 y finalizara el viernes 24 de junio de 2022. Para registrarse, los solicitantes deben abrir este enlace.
Se solicitara un nombre de contacto y una direccion de correo electrénico. Una vez registrado, el
solicitante recibira un correo electrénico con un enlace web de solicitud individualizado. Los materiales
de solicitud estaran disponibles en el sitio web de CDBG-MIT a partir del 21 de marzo de 2022.

3.4 Proceso de solicitud

Se invita a los solicitantes elegibles a presentar solicitudes que propongan proyectos GIP para su
financiacion a través del programa CDBG-MIT que beneficia a las comunidades afectadas por Michael.
Las respuestas se evaluaran para garantizar que los proyectos propuestos cumplan con los criterios
minimos descritos en los materiales de solicitud proporcionados en los Apéndices A - E de estas
Directrices. Las respuestas que cumplan con los requisitos minimos de umbral se evaluaran de acuerdo
con los criterios de puntuacion enumerados en la Parte 4. Los siguientes apéndices se incluyen en estas
Directrices:

e Apéndice A: lista de verificacion e instrucciones de la solicitud;

o Apéndice B: plantilla del plan de implementacion;
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e Apéndice C: plantilla de la hoja de calculo del presupuesto;
e Apéndice D — Variables del indice de Vulnerabilidad Social;

e Apéndice E — Mapa del indice de Vulnerabilidad Social;
3.5 Requisitos de la aplicacion

Las solicitudes deben describir, a un alto nivel*, el plan que se propone y abordar como y por qué es
necesario crearlo, actualizarlo o integrarlo en orden de mitigar los riesgos atribuibles a las amenazas
identificadas en el plan de acciéon del estado de Florida para la evaluacion de las necesidades de
mitigacion basada en el riesgo (es decir, inundaciones, tormentas severas, ciclones tropicales, erosion
costera e incendios forestales). Los proyectos también deben incluir un presupuesto propuesto con una
descripcion detallada de los costos previstos por categoria, incluidos los servicios de apoyo, la gestion
y administracion del programa. Deben incluirse explicaciones de cémo se determinaron los montos de
las solicitudes de financiamiento. Se debe incluir evidencia de cumplir con el requisito de aviso publico,
como se describe en la Seccion 3.2 y las Instrucciones y lista de verificacion de la solicitud, Apéndice A.

Las respuestas pueden incluir asociaciones subreceptoras propuestas para entregar proyectos GIP. Si
un solicitante tiene la intencién de utilizar una asociacion para completar un proyecto, identifique a los
socios en la seccion Informacion del solicitante. Cualquier entidad que figure como excluida, inhabilitada
o suspendida en el Sistema para la gestion de adjudicaciones (https://sam.gov/SAM/), incluidas las
empresas afiliadas con el mismo Numero de identificacién del empleador (EIN), no es elegible para
recibir fondos GIP y no puede ser seleccionado como subreceptor, socio, subcontratista o proveedor.

Las solicitudes se evaluaran para determinar el valor de mitigacion y la rentabilidad del proyecto
propuesto. Debe cumplirse un objetivo nacional y debe evidenciarse la estrategia de planificacion y la
capacidad de gestion del solicitante.

3.6 Capacidad de respuesta del proceso de revision de
solicitantes

Durante el proceso de revisién de la solicitud, los solicitantes deben responder de manera oportuna a
cualquier solicitud de informacién/materiales del FloridaCommerce para completar el proceso de
evaluacion. Cualquier solicitud de informacion adicional incluira una fecha de vencimiento definitiva para
la devolucién de la informacién solicitada. Si el solicitante necesita una extension, una aclaraciéon o
asistencia, el solicitante puede presentar su solicitud dentro del plazo de respuesta asignado. Si un
solicitante no proporciona la informacion o los materiales solicitados o no solicita una prérroga o
asistencia, la respuesta del solicitante se cerrara y se descalificara.
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4.0 PUNTUACION

4.1 Determinacion de la adjudicacion

FloridaCommerce aplicara un proceso de dos fases para revisar las solicitudes:

1. Fase uno: las solicitudes primero se evaluaran segun los criterios de cumplimiento del umbral
obligatorio, tabla 5. Esta fase no recibe puntuacion. FloridaCommerce revisara mas a fondo
solo las solicitudes que cumplan con los Criterios de Cumplimiento de Umbral.

2. Fase dos: durante la segunda fase del proceso de revision, las solicitudes que cumplieron con
los Criterios de umbral se calificaran segun la Rubrica de evaluacion de criterios de
calificacion, Tabla 6. El FloridaCommerce priorizara las solicitudes que cumplan con el objetivo
nacional de LMI y excedan un 51 % de LMI beneficio, entre otros criterios.

El equipo de evaluacién estara compuesto por personal de CDBG-MIT que calificara las solicitudes de
manera independiente y objetiva de acuerdo con la Rubrica de evaluacion. El equipo se reunira
regularmente durante el proceso de calificacion para discutir cualquier puntaje muy divergente. En ultima
instancia, el promedio de sus tres puntajes se convertira en el puntaje oficial para cada aplicacion.

Solo se calificara la solicitud en si (incluidos los archivos adjuntos solicitados). Cualquier documento
presentado con la solicitud que no haya sido solicitado no sera puntuado.

Cada elemento de la Rubrica de Evaluacion tiene un valor asociado. Se puede otorgar un maximo
potencial de 150 puntos. Si las respuestas elegibles superan los fondos disponibles, los solicitantes
recibiran fondos en orden de clasificacion segun los puntajes de evaluacion. FloridaCommerce se
reserva la opcion de financiar la totalidad, una parte o ninguna de cada solicitud presentada por un
solicitante.

Los solicitantes seran notificados por correo electrénico de que su solicitud se envié con éxito.

Tabla 5: Criterios de Cumplimiento de Umbral Obligatorio
Criterios de umbral - Fase uno

La solicitud estéa firmada y completa.

La solicitud fue presentada a tiempo.

La entidad solicitante es un municipio, condado o agencia estatal elegible.

El proyecto del solicitante beneficia a HUD y/o areas MID identificadas por el estado.

El solicitante cumple con LMI o con el requisito de objetivo nacional de necesidad urgente.

El solicitante present6 evidencia del cumplimiento del Aviso Publico.
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Puntos

disponibles

Categorias de
puntuacion

Tabla 6: Rubrica de evaluacion de puntuacién del programa

Fase Dos - Rubrica de Evaluacion

Escriba una descripcion general/resumen, que no exceda las 1500
palabras, del proyecto que se propone.
1. Indique el propdsito del proyecto e incluya una descripcion
de la actividad propuesta.
Descripcion del 2. Especifique los riesgos que se mitigaran con la finalizacion
20 pts Proyecto de este proyecto.
3. Explicar el uso de infraestructura natural en el proyecto, si
aplica.
4. Describa como se realizara el trabajo.
5. Describa los resultados anticipados
6. Describa como se mantendra el proyecto una vez finalizado.
Describa, en 1,000 palabras o menos,
1. EIl valor de la actividad propuesta para la comunidad en
circunstancias normales y en tiempos de desastres naturales.
2. Especificar cual de las siete lineas vitales de la comunidad se
Valor atendera al completar este proyecto.
20 pts comunitario 3. Indique como este proyecto mejorara la resiliencia de la
comunidad regional y/o multijurisdiccional.
4. ;Tiene el area del proyecto algun significado cultural o
histérico?
Envie hasta 10 fotografias que brinden contexto al Proyecto.
Proporcione una descripcién general del plan estratégico de 1,000
palabras 0 menos que aborde
1. objetivos,
2. beneficiarios del proyecto,
3. el plan de trabajo (principales tareas y entregables),
Plan de 4. recursos (personal y presupuesto),
15 pts capacidad 5. seguimiento/controles de calidad,
6. asociaciones comunitarias,
7. los miembros del personal que seran responsables de las
tareas relacionadas con el proyecto (brinde un breve perfil de
cada uno), y
8. una breve descripcion del puesto de los nuevos empleados
que se asignaran al trabajo del proyecto.
Plan de Use la plantilla del plan de implementaci’ér.} provista en el Apg’:ndice
10 pts implementacio B para preparar un cronograma cronploglco para toda Ig V|§Ia del
n proyectq que organice el trabajo en.hltos y tareas. Permita tiempo
para revisiones ambientales y permisos.
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10 pts

Presupuesto

Utilice la hoja de célculo del presupuesto proporcionada en el
Apéndice C para proporcionar el presupuesto de su proyecto. El
presupuesto debe ser razonable, apropiado y preciso. Los articulos
presupuestados deben ser consistentes con la descripcion y las
tareas del proyecto. El financiamiento total del proyecto solicitado
debe ser de $500,000 o mas y no puede exceder los $42,233,400.
Asegurese de que no haya duplicacion de beneficios y que los
montos de financiamiento solicitados estén explicados/justificados.

10 pts

Délares
apalancados

Si su proyecto implica el uso calificado de fondos o servicios de
contrapartida o apalancados (consulte la Parte 5 de estas
Directrices), describa los detalles del uso de fondos/servicios
apalancados. Distinga los dolares apalancados recibidos de los
dolares apalancados anticipados. Asegurar que no haya duplicidad
de beneficios.

El criterio de puntuacion es el siguiente: menos del 5% = 0 pts; 6%
- 20% = 2 puntos; 21% - 35% = 4 puntos; 36% - 50% = 6 puntos,
51% - 65% = 8 puntos; 66% o mas = 10 puntos.

10 pts

Areas MID

Las areas MID de HUD se determinan a través de la designacion
federal. (FloridaCommerce no tiene informacion sobre la
designacion de areas MID de HUD). Las areas MID estatales fueron
identificadas por el estado de Florida como areas de necesidad que
no fueron especificadas por HUD. Las areas MID estatales incluyen
condados que eran elegibles para las categorias A-G de asistencia
publica e individual de FEMA en los condados declarados por el
presidente para el huracan Michael. Los proyectos en las areas MID
de HUD recibirdn 10 puntos. Los proyectos en el area MID del
estado recibiran cinco puntos.

30 pts

Objetivo
Nacional -
Beneficio LMI

FloridaCommerce priorizara los proyectos que cumplan con el
objetivo nacional de LMI y generen el mayor beneficio de LMI..

Opcion 1: seleccione los grupos de bloques especificos para el area
de beneficio de su proyecto. Los proyectos que beneficien a areas
compuestas por porcentajes mas altos de personas LMI recibiran
una puntuacién mas alta que los proyectos con porcentajes mas
bajos. Por ejemplo, si el LMI del area de servicio es del 65 %,
FloridaCommerce multiplicara este porcentaje por 30 (la cantidad
maxima de puntos disponibles) para recibir un puntaje LMI final de
19,5 puntos. ElI porcentaje de LMI sera calculado por
FloridaCommerce utilizando la formula descrita en el sitio web de
CDBG LMI Data:

https://www.hudexchange.info/programs/cdbg/cdbg-low-moderate-
income-data/.

Opcioén 2: siga las instrucciones de HUD para usar los datos de
Survey and Place. (Consulte el Apéndice A.)

0 pts

Objetivo
Nacional -
Necesidad

Urgente

Si el area de beneficio de LMI es inferior al 51 %, el solicitante
también debe presentar una descripcion de Necesidad urgente.
Documento:

CDBG-MITIGACION
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1. La necesidad urgente que esta causando una amenaza grave
e inmediata a su comunidad y para la cual no ha habido otras
fuentes de financiacion disponibles

2. Como su proyecto resultara en una reduccion medible y
verificable del riesgo de pérdida de vidas y propiedades.
Resumir como se logrardn estas reducciones y cémo
produciran beneficios de desarrollo comunitario; y

3. El plan para financiar la operacién y mantenimiento a largo
plazo del proyecto.

El indice de Vulnerabilidad Social (SoVI®) del Hazard and
Vulnerability Research Institute mide la vulnerabilidad social de los
condados de EE. UU. a los peligros ambientales. Este indice
sintetiza 29 variables socioeconémicas que afectan la capacidad de
una comunidad para prepararse y responder a los desastres. El
indice de variables incluye, pero no se limita a, edad, sexo, raza,
ingreso y tasa de desempleo. En los Apéndices D y E se encuentra
un mapa y una lista completa de variables. Si el area de beneficio
del proyecto cruza los limites del condado, el FloridaCommerce
otorgara puntos segun el condado con la puntuacién mas alta.

Puntos disponibles segun la puntuacion SoVI®: 2 puntos = bajo (20
% inferior); 4 pts = Medio Bajo; 6 ptos = Medio; 8 pts = Medio Alto;
10 pts = Alto (20% superior)

Vulnerabilidad

10 pts social

Si su proyecto se beneficiara de una de las siguientes designaciones
especiales, identifique la designacion: un area de preocupacion
estatal critica segun los estatutos de Florida 380.05; un condado
rural segun lo define la Oficina de Administracion y Presupuesto; o
un condado con restricciones fiscales segun los estatutos de Florida
218.67. Se otorgaran cinco puntos por cada designacion especial en
su area de servicio.

4.2 Asistencia técnica

FloridaCommerce organizara un seminario web y llamadas de asistencia técnica uno a uno (Teams)
para brindar una descripcion general de estas Pautas y el proceso de solicitud. El periodo de inscripcion
para las llamadas de asistencia técnica comenzara después del seminario web inicial y se programara
por orden de llegada. La asistencia también esta disponible durante todo el ciclo de vida del programa
enviando consultas a la bandeja de entrada de correo electronico de Mitigacion cdbg-
mit@Commerce.fl.gov.

Designaciones

15 pts :
especiales

Los subreceptores adjudicados recibiran asistencia técnica continua de FloridaCommerce y sus socios
designados en relacién con los requisitos y el cumplimiento de CDBG-MIT. También se brindara
asistencia como resultado de las actividades de monitoreo ya solicitud del subreceptor.

4.3 Responsabilidades del subreceptor

Las entidades del proyecto adjudicadas se convierten en "Sub-beneficiarios" y tienen las siguientes
responsabilidades:

¢ Asistir a las formaciones necesarias programadas por el FloridaCommerce;
e Presentar un alcance detallado del trabajo;
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e Proporcionar evidencia de que el sitio seleccionado tiene las aprobaciones ambientales
apropiadas;
e Celebrar un acuerdo de subreceptor con FloridaCommerce especifico para el GIP;

e Cumplir con todos los términos y condiciones del contrato de receptor secundario, las pautas
GIP, el Plan de Accion de Mitigacion y las leyes federales, estatales y locales aplicables;

e Desarrollar politicas y procedimientos para detectar y prevenir el fraude, el despilfarro y el abuso
que describan cémo el sub-beneficiario verificara la exactitud de la informacion e informara los
casos de sospecha de fraude, despilfarro o abuso;

e Desarrollar politicas y procedimientos para detectar y prevenir el fraude, el despilfarro y el abuso
que describan como el sub-beneficiario verificara la exactitud de la informacion e informara los
casos de sospecha de fraude, despilfarro o abuso;

e Seguir un plan detallado de participacién ciudadana que cumpla con los requisitos de 24 CFR
570.486;

e Desarrollar politicas y procedimientos para quejas y reclamos y para apelaciones. Estas politicas
y procedimientos deben ponerse a disposicion de los participantes y solicitantes de participantes;

e Actualizar las politicas y los procedimientos de la solicitud o del programa a pedido del
FloridaCommerce;

¢ Documentar todas las quejas, quejas y apelaciones recibidas. Para cumplir con los requisitos de
HUD, se debe responder a cada queja, reclamo o apelacion dentro de los quince (15) dias habiles
posteriores a la recepcion;

¢ Mantener archivos organizados y hacerlos accesibles a FloridaCommerce oa sus representantes
cuando lo soliciten;

e Mantener libros, registros y documentos relacionados con el GIP de acuerdo con los
procedimientos y practicas contables generalmente aceptados que reflejen de manera suficiente
y adecuada todos los gastos de fondos proporcionados por FloridaCommerce en virtud de este
programa. Todos los registros deben mantenerse durante seis afios después del cierre de la
subvencion;

e Conservar registros suficientes para documentar las actividades, los participantes y los servicios
del programa y para demostrar el cumplimiento de las Pautas del programa GIP, el acuerdo de
subbeneficiario y las leyes y reglamentaciones federales, estatales y locales aplicables. Todos
los registros deben mantenerse durante cinco afios después del cierre de la subvencion;

e Asegurese de que los socios, subcontratistas, proveedores u otras entidades a las que el
subreceptor tenga la intencién de desembolsar fondos GIP no figuren como parte excluida
(inhabilitada o suspendida) en el Sistema para la gestion de adjudicaciones
(https://sam.gov/SAMY/), incluidas las empresas afiliadas con el mismo EIN;

e Cumplir con el requisito de que los subbeneficiarios no llevaran a cabo ninguna de las actividades
bajo su acuerdo con el FloridaCommerce de una manera que resulte en una duplicacion de
beneficios prohibida segun lo definido por la Seccion 312 de la Ley de Asistencia de Emergencia
y Socorro en Casos de Desastre de

e Proporcionar un cronograma detallado para la implementacion consistente con los hitos descritos
en estas Directrices del Programa GIP e informar mensualmente sobre el progreso real contra el
progreso proyectado;

e Proporcionar un informe trimestral a FloridaCommerce que describa las actividades completadas
en el trimestre anterior.

o Elinforme debe incluir métricas financieras que demuestren los costos de implementacion
a la fecha con el gasto proyectado.
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o Los informes deben incluir documentacion sobre la cantidad de quejas recibidas, la
naturaleza de la queja y la respuesta a esa queja dentro de los 15 dias posteriores a la
recepcion.

o Es posible que se requieran requisitos de informes trimestrales adicionales, segun el
disefio del programa especifico implementado por un subreceptor.

e Proporcionar un informe mensual a FloridaCommerce que detalle el financiamiento de la
subvencion aprobado versus el financiamiento desembolsado;

e Revisar las normas y requisitos que se encuentran en el 2 CFR Parte 200, Requisitos
Administrativos Uniformes, Principios de Costo y Requisitos de Auditoria para Subvenciones
Federales;

e Supervisar el cumplimiento de los términos y condiciones del acuerdo de subreceptor; y

e Mantener archivos organizados y hacerlos accesibles a FloridaCommerce oa sus representantes
cuando lo soliciten.

4.4 Cumplimiento y seguimiento de subreceptor

Como receptor de fondos federales, FloridaCommerce tiene la responsabilidad de garantizar que
cualquier sub-beneficiario tenga la capacidad y los medios para entregar proyectos y servicios y que los
costos de sus actividades sean permisibles, razonables y necesarios. FloridaCommerce llevara a cabo
una evaluacion de riesgos para definir el alcance y centrar los esfuerzos de supervision. Se elaborara
un plan de supervision individual de los subreceptores que incluya el método de supervision (revision en
el sitio y/o de escritorio), las areas especificas del programa que se van a supervisar, la frecuencia de la
supervision y las areas para las que puede ser necesaria la asistencia técnica y la formacion.

Cada subreceptor debe demostrar la capacidad organizativa y la experiencia de implementacion
necesarias para prestar los servicios. Cada subreceptor debe cumplir con las métricas de rendimiento
para la implementacion segun lo establecido en el acuerdo del subreceptor y acordado por el subreceptor
y el FloridaCommerce. Ademas, todos los subreceptores estaran sujetos a un control rutinario y a una
revision del cumplimiento por parte de la FloridaCommerce o de sus representantes sobre la base de un
analisis de riesgo inicial. El seguimiento incluira:

Evaluacién de la organizacion, el sistema de adquisicion, las politicas y los procedimientos del sub-
beneficiario, y cualquier requisito federal transversal;

e Cumplimiento de la Ley Stafford (es decir, no hay duplicacién de beneficios);
e Cumplimiento medioambiental segun el 24 CFR Parte 58;

o Determinacién de estandares de costos permisibles, necesarios y razonables;
¢ Gestion financiera, gestion de archivos y documentacion;

e Cumplimiento de objetivos nacionales; y

e Informes y cumplimiento de estas Directrices, el Acuerdo de Sub-beneficiario y cualquier ley y
reglamento aplicable.

FloridaCommerce monitoreara el GIP directamente ya través de socios designados. Esto incluye la
verificacion de documentos oficiales contra registros estatales, revision de materiales de solicitud y
documentacion de gastos junto con visitas fisicas al sitio para verificar el cumplimiento y el uso apropiado
de los fondos. HUD puede realizar revisiones adicionales. Las revisiones de monitoreo pueden
anunciarse 0 no anunciarse y pueden realizarse en el sitio o de forma remota. La documentacién
revisada puede seleccionarse aleatoriamente. Las solicitudes y la documentacion del proyecto deben
ser mantenidas y puestas a disposicion por los subreceptores. Todos los resultados del monitoreo se
registraran en detalle para un registro del cumplimiento del programa y el uso de los fondos.

CDBG-MITIGACION 27|Pagina



Directrices del programa general de infraestructuras para las comunidades afectadas por Michael

Cualquier problema de incumplimiento puede clasificarse como hallazgos u observaciones. Es posible
que se requiera que los subbeneficiarios que no cumplen, o que recibieron fondos por error, devuelvan
los fondos de la subvencion al estado de Florida, de acuerdo con el Acuerdo de Subbenéeficiarios.

Se puede encontrar informacion detallada sobre las expectativas y protocolos de cumplimiento y
monitoreo de la FloridaCommerce en el Manual de politica de mitigacion de la resiliencia a largo plazo
de la oficina de Rebuild Florida en http://www.floridajobs.org/docs/default-source/office-of-disaster-
recovery/cdbg-mitigation/master-v5-0-mit-policy-manual-1-14-
2022370232a4cbbb61cbb02aff01004f56df.pdf?sfvrsn=6b953b0_0.

4.5 Reglamentos de construccion

La Ley Davis-Bacon (DBA) se aplica a todos los contratos de construccion superiores a $2,000 a menos
que la legislacién que autoriza el programa contenga excepciones. Requiere que todos los trabajadores
0 mecanicos que trabajen en proyectos cubiertos por la Ley reciban salarios minimos por hora y
beneficios complementarios de acuerdo con las decisiones salariales aplicables a ese contrato. Si alguna
parte de un contrato requiere DBA, entonces todo el trabajo realizado bajo el contrato esta sujeto a DBA.
Trabajo realizado por empleados del gobierno local (es decir, una cuenta de fuerza en la que la entidad
contratante o la agencia utiliza su propio personal y equipo 0 mano de obra contratada).

Ademas, los contratistas deben cumplir con la Ley de estandares de seguridad y horas de trabajo por
contrato (CWHSSA) y la Ley antisobornos de Copeland (Ley Copeland). CWHSSA requiere que, para
cualquier proyecto en el que el contrato principal exceda los $100,000, los trabajadores deben recibir un
pago y medio de su tarifa por hora normal por cualquier hora trabajada en exceso de 40 horas
semanales, en base a una semana laboral de siete dias consecutivos. La Ley Copeland prohibe que
cualquier persona induzca a un trabajador en un proyecto financiado por el gobierno federal a renunciar
a cualquier parte de la compensacion a la que tiene derecho el trabajador. No se permiten deducciones
de némina que no estén enumeradas especificamente en la Ley Copeland, a menos que el contratista
haya obtenido un permiso por escrito del empleado como se especifica en 29 CFR 3.5 para deducciones
de ndmina permitidas.

FloridaCommerce ha establecido normas de cumplimiento para la construccion. Los contratistas de la
construccion se calificaran mediante un proceso de licitacion. Para garantizar una competencia plena y
abierta, a través de un proceso de licitaciéon, FloridaCommerce seguira como minimo el 24 CFR
570.489(g). Los contratistas cumpliran con la Seccion 3 de la Ley de Vivienda y Desarrollo Urbano de
1968 (12. U.S.C. 1700lu) y su reglamento de aplicacion en 24 CFR Parte 75. Los contratistas
seleccionados en el marco del programa FloridaCommerce garantizaran, en la mayor medida posible,
que las oportunidades de empleo y de negocio se dirijan a personas cualificadas con ingresos bajos o
muy bajos y a empresas que ofrezcan oportunidades econémicas a personas con ingresos bajos. Los
contratistas haran todo lo posible para reclutar, orientar y dirigir las oportunidades a los trabajadores y
empresas de la Seccion 3, asi como para notificar a los trabajadores de la Seccion 3 sobre las
oportunidades de formacién. FloridaCommerce proporcionara a los contratistas recursos utiles para
maximizar estos esfuerzos, incluyendo, pero sin limitarse a, un Registro de Empresas de la Seccion 3 y
ejemplos de oportunidades de formacion y empleo. Los procedimientos de contratacion de los
contratistas seran supervisados por FloridaCommerce.

FloridaCommerce exigira tanto inspecciones de calidad como de cumplimiento de cédigos en todos los
proyectos. Se requeriran inspecciones de obra en todos los proyectos para garantizar la calidad y el
cumplimiento de los codigos de construccién. FloridaCommerce fomentara y apoyara los esfuerzos de
los subreceptores por actualizar y reforzar los codigos de cumplimiento locales para mitigar los riesgos
de peligro debidos a la subida del nivel del mar, los vientos fuertes, las mareas de tempestad y las
inundaciones, cuando proceda. En la solicitud del proyecto, los subreceptores presentaran una
explicacion de los cdédigos actuales y futuros previstos para mitigar los riesgos de peligro.
FloridaCommerce proporcionara orientacion técnica sobre ejemplos de cédigos de mitigacién de riesgos.
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4.6 Apelaciones
4.6.1 Apelaciones infomales

Las apelaciones informales sélo pueden presentarse cuando se produce una decision adversa del
programa en relacion con la elegibilidad, los beneficios o el cierre de una solicitud. Las apelaciones
deben presentarse dentro de los parametros establecidos por este procedimiento de apelacion. Los
participantes no pueden apelar a la politica del programa. Si a un solicitante se le deniegan los servicios
o beneficios del programa y desea apelar, puede presentar un recurso ante FloridaCommerce a través
de una de las siguientes vias:

Envie una carta de apelacion por escrito dentro de los 30 dias posteriores a la fecha de la carta de
denegacion por correo postal de los EE. UU. a:

Florida Department of Commerce
Division of Community Development
Attention: Office of Long-Term Resiliency, Appeals Lead
107 East Madison Street, Caldwell Building, MSC 420
Tallahassee, FL 32399
Email;_cdbg-drappeals@Commerce.fl.gov

Todas las cartas de apelacién deben incluir:

e El motivo de la apelacién;

¢ Una explicacion clara que describa la evidencia de que la denegacion fue contraria a las leyes o
reglamentos aplicables o de alguna otra manera inequitativa;

e La razon por la cual el solicitante es elegible para el servicio o beneficio que fue negado,
demorado, reducido, modificado o cancelado;

e El remedio propuesto buscado por el solicitante;

e Nombre, direccion de contacto y numero de teléfono de contacto de la entidad que presenta la
apelacion; y
e Firmay fecha.

Una apelacion iniciada por un solicitante con FloridaCommerce debe seguir procedimientos de apelacion
por escrito, que pueden incluir, entre otros, audiencias informales, revision de terceros o revision
administrativa. Se enviara una carta de determinacion, posterior a la apelacion, a la entidad que inicio la
apelacion. Los solicitantes pueden comunicarse con FloridaCommerce para obtener mas informacion
sobre el proceso de apelacion.

4.6.2 Apelaciones formales / Notificacion de derechos
administrativos

Cualquier persona cuyos intereses sustanciales se vean afectados por la determinacion de
FloridaCommerce tiene la oportunidad de una audiencia administrativa de conformidad con la seccién
120.569 de los Estatutos de Florida. Para conocer el contenido requerido de una peticién que impugna
la accién de una agencia, consulte las reglas 28-106.104(2), 28-106.20(2) y 28-106.301 del Cddigo
Administrativo de Florida.

Dependiendo de si se disputan hechos materiales en la peticion, se llevara a cabo una audiencia de
conformidad con las secciones 120.569 y 120.57(1) de los Estatutos de Florida o las secciones 120.569
y 120.57(2) de los Estatutos de Florida. De conformidad con la seccion 120.573 de los Estatutos de
Florida y el Capitulo 28-106, Parte IV del Codigo Administrativo de Florida, la mediacion esté disponible
para resolver conflictos administrativos. Cualquier peticion debe presentarse ante el secretario de la
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agencia dentro de los 30 dias calendario posteriores a la recepcién de la determinacion de
FloridaCommerce.

Si un solicitante presenta una solicitud de reconsideracion o una apelacién informal, el requisito de
presentar una peticion oportuna para impugnar la accién de la agencia se interrumpira hasta que el
Departamento emita una decision bajo cualquiera de los dos métodos. En ese momento comenzara una
nueva ventana de apelacion. Ningun solicitante perdera sus derechos bajo el Capitulo 120 de los
Estatutos de Florida al presentar una solicitud de reconsideracion o una apelacion informal.

Si un solicitante presenta una solicitud de reconsideraciéon o una apelacién informal, el requisito de
presentar una peticion oportuna para impugnar la accién de la agencia se interrumpira hasta que el
Departamento emita una decision bajo cualquiera de los dos métodos. En ese momento comenzara una
nueva ventana de apelacion. Ningun solicitante perdera sus derechos bajo el Capitulo 120 de los
Estatutos de Florida al presentar una solicitud de reconsideracion o una apelacion informal.

Cualquier peticion debe presentarse ante el secretario de la agencia dentro de los 30 dias calendario
posteriores a la recepcion de esta determinacién. Una peticidn se presenta cuando es recibida por:

Secretario de Agencia Departamento de Oportunida Econémica

Office of the General Counsel
107 East Madison Street, MSC 110
Tallahassee, Florida 32399-4128
Fax: (850) 921-3230
Email: Agency.Clerk@Commerce.fl.gov
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5.0 Financieros

5.1 Costos elegibles y no elegibles

Todos los costos deben ser elegibles para el CDBG-MIT. Todos los costos deben cumplir con los
requisitos de los articulos 24 CFR 570 y 2 CFR 200.

Los costos elegibles para el GIP incluyen, pero no se limitan a:

e Formacion;

e Materiales y suministros relacionados con las actividades del GIP;

o Costos de ingenieria, arquitectura y revision medioambiental relacionados con el proyecto de
mitigacion;

e Gastos de construccion

¢ Rehabilitacidon o construccion de los sistemas de gestion de aguas pluviales

e Mejoras de las instalaciones de drenaje

e Servicios de apoyo;

¢ Divulgacion de los participantes;

e Gestion del programa; y

e Administracion del programa*

*(Los costos administrativos deben ser: 1. Permisible, razonable y necesario y 2. Directamente
relacionado con el proyecto [facturacion, aportacion de documentacion, seguimiento de gastos, costos
de la copia, envio postal]. 3. Segtn el Registro Federal, el tope administrativo para la financiacion de
CDBG-Mit para subbeneficiarios es del 5 %.

Los costos no elegibles para el GIP incluyen, entre otros:

e Costos de material o suministro no relacionados con las actividades del GIP;
¢ Mobiliario y bienes personales, incluyendo vehiculos y accesorios;
e Actividades politicas o cabildeo;

e Los pagos a una empresa con fines de lucro, mientras que el empresario o propietario de los
negocios es objeto de hallazgos no resueltos debido al incumplimiento de la asistencia del CDBG;

e Cualquier costo que se determine como no permisible o no elegible de acuerdo con las leyes o
regulaciones estatales o federales aplicables, o con la orientacién del HUD, FloridaCommerce o
cualquier agencia estatal o federal aplicable.

Los costos indirectos son costos que se han producido para objetivos comunes o conjuntos y que no
pueden identificarse faciimente con un objetivo de costo de proyecto concreto. Algunos ejemplos son el
alquiler, los servicios publicos, los impuestos y los gastos generales administrativos, como los costos del
departamento de contabilidad, el material de oficina y los salarios de los directivos. La posibilidad de
recuperar los costos indirectos se evaluara caso por caso.

5.2 Método de financiacion

La financiacién se proporcionara mensualmente basandose en el reembolso de los costos una vez
completados los plazos de entrega acordados o por porcentaje de proyecto completado. Los
subreceptores deben verificar todos los costos antes de presentar las facturas a FloridaCommerce para
su reembolso y proporcionar todos los informes requeridos (es decir, el progreso trimestral o los informes
de la Seccién 3) y la documentacién de apoyo (es decir, los acuerdos de subvencion, los contratos y los
archivos de adquisicion, los archivos del programa) solicitados por FloridaCommerce.
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5.3 Fondos de suplantacion

Los destinatarios secundarios deben acordar utilizar los fondos GIP como complemento y no para
suplantar (reemplazar) los fondos que de otra forma estarian disponibles. Los destinatarios secundarios
deben documentar que los fondos GIP otorgados estan por encima y mas alla de cualquier crédito anual
que se les proporcione con el mismo propdsito. Los fondos del GIP pueden utilizarse después de que
se hayan gastado todos los demas fondos disponibles para proporcionarle beneficios al participante con
este mismo fin. Toda suplantacion de fondos se tratara como una duplicaciéon de beneficios o como
fraude, despilfarro y abuso, y esta sujeta a recuperarse segun los términos del acuerdo con el
destinatario secundario.

5.4 Descripcion General de la Duplicacion de Beneficios
(DOB por sus siglas en inglés)

Los organismos federales y estatales que participan en la respuesta a los desastres graves declaradas
por el presidente estan sujetos a los requisitos de la Ley Robert T. Stafford de Ayuda a los Desastres y
Asistencia de Emergencia de 1974 (Ley Stafford). Los requisitos de duplicacion de beneficios de la Ley
Stafford (DOB, por sus siglas en inglés) se aplican a todas las agencias federales, incluido el HUD, que
administran un programa de recuperacion de desastres que proporciona asistencia financiera para la
respuesta de emergencia, la recuperacion a largo plazo y la mitigacién. Las subvenciones del CDBG-
MIT GIP estan sujetas a los requisitos del DOB y deben tratarse como la ultima fuente de financiacion
para todos los proyectos concedidos.

El articulo 312(a) de la Ley Stafford exige al gobierno federal que garantice que ninguna entidad que
reciba ayuda financiera federal reciba fondos para cualquier parte de una pérdida que ya haya sido
pagada por el seguro o por otra fuente. Cualquier entidad que reciba una ayuda duplicada es
responsable ante el gobierno federal de la cantidad duplicada. EI monto de la duplicacion es la cantidad
de ayuda proporcionada en exceso de la necesidad. Una DOB se produce cuando:

¢ Un beneficiario recibe ayuda, y

e La ayuda procede de multiples fuentes para el mismo fin (por ejemplo, seguros privados, FEMA,
NFIP, organizaciones sin fines de lucro, etc.), y

e El monto total de la ayuda supera la necesidad de un objetivo de recuperacion concreto.

La Ley Stafford exige que todos los proyectos, tanto los administrados directamente como los
administrados por un subreceptor, se sometan a la debida diligencia para identificar las fuentes de
financiacion potencialmente duplicadas, determinar si estas fuentes son duplicadas e incluir cualquier
fuente duplicada en una evaluacién que se deducira de la determinacion de la adjudicacion basada en
las necesidades del proyecto.

A continuacioén se indican las fuentes de financiacion de las ayudas proporcionadas por los dafios y
pérdidas estructurales que pueden considerarse una DOB vy, por tanto, segun la legislacion federal,
deben deducirse de la ayuda proporcionada:

e Programa Nacional de Seguros contra Inundaciones (NFIP) de FEMA,

e Seguro privado,

¢ Aumento del costo de cumplimiento (ICC),

¢ Administracion de pequenas empresas (SBA),

e Cualquier otra fuente de financiacion disponible para el solicitante para el mismo fin que una
subvencion CDBG-MIT que pueda duplicar la ayuda (es decir, organizaciones benéficas/sin fines
de lucro).

Todos los fondos pagados a los solicitantes con el mismo propdsito que la concesion de la ayuda del
CDBG-MIT después de que el Estado haya completado la reparacion, rehabilitacion o sustitucién de la
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estructura dafiada del solicitante deben ser recapturados por el subreceptor y devueltos al
FloridaCommerce como se detalla en el Acuerdo del Subreceptor (ref.: Acuerdo de Subrogacién, Anexo
M). FloridaCommerce retendra el pago de cualquier proyecto o suspendera las actividades si no se
resuelve un problema de duplicacion de beneficios. FloridaCommerce no completara la tramitacion del
cierre de la subvencion hasta que se resuelvan todos los problemas de duplicacién de beneficios
identificados. FloridaCommerce proporcionara procedimientos operativos estandar para que los
subreceptores los sigan cuando se produzca una DOB. Estos procedimientos estaran disponibles en el
sitio web de Mitigacion.

Para obtener informacién adicional sobre las DOB, ver los siguientes Avisos del Registro Federal 76 FR
71060; 84 FR 28836; y 84 FR 28848, disponibles en el sitio web de HUD Exchange.

5.5 Subrogacion

En el contexto de las subvenciones de mitigacion, un subreceptor del GIP debe firmar un Acuerdo de
Subrogacion en el que la agencia de financiacion (FloridaCommerce) obtiene el derecho a cobrar
cualquier pago de mitigacion adicional que el participante reciba para el mismo propésito, después de
que el participante haya firmado un acuerdo de subvencion para la financiacion del GIP.

Los destinatarios secundarios deben aceptar subrogar (comprometerse con el estado de Florida) a
cualquier pago futuro que puedan recibir después de la adjudicacion de cualquier fuente que represente
un posible DOB. El acuerdo de subrogacion requiere que el solicitante le notifique al FloridaCommerce
si se reciben los fondos adicionales y que ayude al FloridaCommerce a cobrar cualquier monto adeudado
de estas fuentes. Todas las partes deberan cumplir con las medidas estandar contra el fraude.

Al recibir un informe de que se han recibido beneficios adicionales, el FloridaCommerce volvera a
calcular la adjudicacion del subreceptor y proporcionara instrucciones sobre si la adjudicacion del GIP
se reducira en dicha cantidad, o si la entidad debe remitir la cantidad al FloridaCommerce como
reembolso (si la ayuda financiera adicional se recibe después de los desembolsos del programa). Cada
subreceptor firmara un acuerdo de subrogacion y estara obligado a cumplirlo.

El FloridaCommerce ejercera todas las diligencias debidas normales respecto al cobro de las cantidades
adeudadas a través del contacto con los adjudicadores y realizara los esfuerzos de investigacion y cobro
gue pueden incluir la emision de cartas de demanda, el tribunal de reclamos menores, la presentacién
de sentencias u otras actividades de cobro. La actividad de cobro después de emitidas las cartas de
demanda se determinara consultando al FloridaCommerce y / 0 a la oficina del fiscal general de Florida.

5.6 Presupuesto

Todas las solicitudes deben incluir una propuesta de presupuesto (Apéndice C) con una descripcion
detallada de los costos previstos por categoria, incluidos los servicios de apoyo y la gestion vy
administracion del programa. Cada partida debe estar vinculada a una tarea o a un resultado y debe
incluir una breve explicacion de como se ha determinado el monto solicitado. Los presupuestos se
evaluan para garantizar que los proyectos propuestos cumplen los criterios minimos indicados en estas
Directrices y en las instrucciones de solicitud (Apéndice A).

Los fondos del CDBG-MIT se pueden utilizar para cumplir con la cuota local de un requisito de
conciliacion, con la participacion de los costos u otra contribucién para los programas de subvenciones
federales o estatales si los fondos se usan para llevar a cabo una actividad de mitigacion del GIP elegible.
Los fondos pueden ser igualados por las subvenciones de mitigacion administradas por FEMA y por el
cuerpo de ingenieros del ejército de los Estados Unidos. La cantidad maxima para el cuerpo de
ingenieros del ejército de los Estados Unidos es de 250 000 ddlares. Las actividades que se financien
con dolares de contrapartida deben cumplir con los requisitos de elegibilidad del programa CDBG-MIT y
del programa federal que apoyado por los fondos del CDBG-MIT.

Los solicitantes deben describir como trataran de maximizar los resultados de las inversiones y el grado
sobre el cual se apalancaran los fondos del CDBG-MIT, incluyendo a las asociaciones publicas y
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privadas, y otras fuentes federales, estatales, locales, privadas y sin fines de lucro para generar
resultados que logren una mitigacion mas eficaz e integral.

5.7 Requisitos de adquisicion

Se aplican las normas de adquisicion federales, estatales y locales cuando se compran los servicios,
suministros, materiales o equipos. El Deo y todos los destinatarios secundarios estan sujetos a los
procedimientos de adquisicion establecidos en los reglamentos federales y estatales aplicables al GIP.
El proceso de adquisicion incluye la decision de compra, asi como el proceso para completar la misma.

El gobierno federal ha establecido un conjunto de normas de adquisicion en el 2 CFR Parte 200 que se
aplican a los proyectos CDBG-DR y MIT.Estas reglas estan establecidas en orden de garantizar que los
dolares federales se gasten de manera justa y de fomentar la competencia abierta para lograr el mejor
nivel de servicio y precio. Si se produce un conflicto entre las regulaciones federales y locales de
contratacion, se seguira la regulacion mas estricta.
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Apéndices A-E

Apéndice A - Instrucciones de aplicacion de GIP y lista de
cotejo

Lista de Verificacion

Esta lista de verificacion esta disefiada para ayudar al solicitantes a través del proceso de solicitud. No
es necesario presentarlo junto a FloridaCommerce.

v  Informacién de solicitud requerida

El solicitante es un municipio, condado o agencia estatal elegible, o una entidad no gubernamental
sin fines de lucro o elegible que haya presentado su solicitud en asociaciéon con un municipio,
condado o agencia estatal.

Titulo del proyecto, nombres de los contactos principales y secundarios, direcciones y métodos
de contacto

Se incluye la direccion del sitio del proyecto

Se proporcionan los numeros FEIN y DUNS

Se anota el co-solicitante, si es el caso

El proyecto cumple los criterios del objetivo nacional del HUD
La seccion de descripcion del proyecto esta completa

La seccion de Valor Comunitario esta completa

La seccion del Plan de Capacidades esta completa

Se han subido las pruebas de Aviso publico (incluidas las traducciones)

La Plantilla del plan de implementacion se ha completado y cargado

La Plantilla del presupuesto esta completada y cargada

Se confirma que no hay duplicacion de beneficios

La seccion de fondos apalancados/utilizacion de servicios se ha completado, si procede
Se ha hecho una seleccion de cada condado que se beneficia de este proyecto

La solicitud identifica los nimeros de la Zona de censo y los grupos de bloques de LMI o los datos
del lugar de la encuesta para la zona de beneficio del proyecto

Se identifican las designaciones especiales, si procede
Se completan las secciones de Cumplimiento y acuerdo de mantenimiento

La solicitud esta firmada, fechada y completa
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Instrucciones

Informacidn del aplicante:
Escriba el titulo del proyecto en "Titulo oficial del proyecto”.

En la seccion de Informacion sobre el gobierno local, rellene el nombre de la entidad solicitante. Este
debe ser el nombre de la ciudad, el pueblo, el condado o la agencia estatal que solicita este programa.
Utilice el nombre oficial de la entidad, ya que éste sera el nombre utilizado para el desembolso de los
fondos adjudicados.

A continuacién, ponga el nombre del contacto principal del proyecto, titulo, correo electrénico, direccion
postal y numero de teléfono. Estas personas se convertiran en el primer punto de contacto de
FloridaCommerce y en el alternativo (si es necesario) en relacion con el proyecto propuesto.

Introduzca su numero FEIN y su numero DUNS.

Si hay un co-solicitante para este proyecto propuesto, indique el nombre de su entidad oficial, un nombre
de contacto y una direccién de correo electrénico.

Descripcion del proyecto:

Adjunte un documento de Word que describa su proyecto en 1,500 palabras o menos y que aborde las
seis instrucciones numeradas. Pongale un titulo: NombreEntidadPD_GIP. Por ejemplo, el titulo de un
documento presentado por el Condado de Taylor se introduciria como TaylorCountyPD_GIP.

Valor comunitario:

Cree un documento de Word que describa el valor del proyecto para su comunidad en 1,500 palabras o
menos. Presente también fotografias de vistas interiores y exteriores del sitio del proyecto, asi como
fotos de la zona del proyecto. Utilice una carpeta zip para proporcionar tanto el documento de Word
como las fotos. Péngale un titulo: NombreEntidadCV_GIP.

Se puede presentar un maximo de diez fotografias del lugar del proyecto y sus alrededores por solicitud.
Las fotos deben ser claras y enfocadas, en color, tomadas en alta resolucion y guardadas como archivos
.jpeg.

Consulte este enlace para crear archivos zip: https://support.microsoft.com/en- us/help/14200/windows-
compress-uncompress-zip-files

Plan de capacidad:

Adjunte un documento de Word de resumen del plan de capacidad, de no mas de 1,500 palabras, que
describa su proyecto de GIP propuesto. Asegurese de abordar las ocho instrucciones numeradas.
Pongale un titulo: NombreEntidadCP_GIP.

Noticia publica

Adjunte una carpeta zip con toda la informacion de notificacion publica solicitada, incluidas las
traducciones de los documentos de notificacion y una copia de los comentarios publicos recibidos.
Pongale un titulo: NombreEntidadPN_GIP.

Plan de aplicacion:

Utilice la plantilla del Plan de Implementacion que se encuentra en el Apéndice B, para rellenar la
informacion. Complete el cronograma para describir la vida del proyecto propuesto, contabilizando los
resultados y las tareas con fechas aproximadas y rangos de fechas incluidos. Etiquetara el documento
EntityNamePN_GIP.

Instrucciones de la plantilla del plan de aplicacién:
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Introduzca el nombre del proyecto, el nombre de la entidad oficial solicitante, el nombre del contacto
principal y el numero de teléfono en el espacio del encabezado en la parte superior de la plantilla.
Introduzca también las fechas de publicacién del Aviso Publico de su proyecto. Esta plantilla es
personalizable para adaptarse a su proyecto. Puede editar los segmentos y afadir notas segun sea
necesario.

Nota: FloridaCommerce reconoce que los Planes de Implementacion presentados en las solicitudes
adjudicadas pueden necesitar ser actualizados/modificados durante el desarrollo de un Alcance de
Trabajo contractual.

1. El cuadro "Hitos y tareas" debe enumerar los principales hitos de su proyecto y las tareas
asociadas a cada uno de ellos para toda la vida del proyecto. Introduzca las fechas aproximadas
de inicio y fin de cada hito y tarea en las pestafias "Inicio" y "Fin". La "duracion" se refiere al
numero de dias que se preveé que necesitara cada tarea para completarse. Excel deberia calcular
automaticamente la duracién basandose en las fechas de inicio y fin que introduzca. Si no es asi,
introduzca el numero de dias manualmente. Etiquete cada hito y tarea adecuadamente en la
seccion "Etiqueta”.

2. Siga estas pautas para personalizar su linea de cronograma. Puede afadir lineas dentro de la
seccion "Tareas" debajo de una tarea existente resaltando las filas completas de la caja, haciendo
clic con el botén derecho y seleccionando "Insertar". Aparecera un cuadro de dialogo; seleccione
"Desplazar celdas hacia abajo" y, a continuacién, seleccione "Aceptar". Esto desplazara todas
las casillas debajo de la fila seleccionada hacia abajo en la hoja de Excel.

3. La fila "Hitos" puede utilizarse para enumerar los principales hitos del proyecto, como la
finalizacion de una fase del mismo. Cualquier cambio en esta casilla puede realizarse siguiendo
las indicaciones del apartado 1.B. anterior para cambiar de tarea. La etiqueta de un nuevo hito
debera anadirse manualmente. Introduzca el titulo de cada hito.

Presupuesto:

1. Utilice la hoja de calculo del presupuesto que se encuentra en el Apéndice C para completar su
informacion presupuestaria. Cambie el nombre de la plantilla por el de EntityNameBudget_GIP.

2. Seleccione Si o No si su proyecto incluye una duplicacion de beneficios. Cualquier proyecto que
incluya una duplicacién de beneficios no sera elegible para esta programa.

3. Seleccione "Si" o0 "No" en relacioén con la prevision de recibir fondos distintos a los del CDBG-
MIT. Si la respuesta es afirmativa, utilice la seccion "Délares apalancados" para proporcionar
detalles sobre las solicitudes de fondos que se hayan hecho y cuando se comprometeran o
podran comprometerse esos fondos para su proyecto. Incluya el porcentaje del proyecto que se
cubrira con ddlares apalancados. Indique el nombre del organismo/entidad del que se esperan
los fondos y el monto total previsto.

Instrucciones de la plantilla de presupuesto:

Introduzca el nombre del proyecto, el nombre de la entidad oficial solicitante, y el nombre del contacto
principal y el numero de teléfono en el espacio del encabezado en la parte superior de la plantilla. Esta
plantilla se puede adaptar a su presupuesto. Puede editar los segmentos y afadir notas segun sea
necesario.

Si una seccién no tiene suficientes celdas para la categoria en la que esta trabajando, puede agregar
celdas adicionales resaltando una fila completa y haciendo clic con el boton derecho. Aparecera un
cuadro de dialogo que le permite agregar una fila de celdas. Haga clic en "Insertar" y luego seleccione
"Insertar arriba" o "Insertar abajo", dependiendo de dénde quiera colocar la nueva fila. La nueva fila
aparecera arriba o debajo de la fila que resalto.

En la parte izquierda de la plantilla hay una lista de los elementos principales del proyecto. Debajo de
cada proyecto principal hay subgrupos relacionados. Puede editar cada una de estas areas para que se
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ajuste a su plan del presupuesto propuesto. Por ejemplo, si no tiene dibujos o planos, puede eliminar
esa fila.

Enumere las fuentes previstas y comprometidas de otras fuentes de financiamiento de proyectos en la
categoria de “Fuentes de otros fondos”. Estos fondos no son de CDBG-MIT. Incluya las entidades a las
que ha solicitado ayuda financiera, incluso si aun no se ha comprometido la financiacion. Revele la
cantidad que solicitd o espera recibir. Si tiene que afiadir filas en esta seccion, siga las instrucciones
para afadir las filas indicadas anteriormente.

Puede utilizar la columna de "Notas" del lado derecho para ampliar los elementos presupuestados segun
sea necesario.

Délares apalancados:

Si su proyecto incluye el uso de fondos o servicios de contrapartida o apalancamiento, lea la parte 5 de
estas Directrices para asegurarse de que estos fondos son elegibles. En el espacio proporcionado,
describa los detalles de los fondos o servicios apalancados que utilizara su proyecto. Identifique y
responda:

1. ¢Hay otros fondos comprometidos para su proyecto en su totalidad o en parte?
A. En caso afirmativo, indique todas las fuentes de financiacion, el porcentaje del proyecto
que cubre la financiacion y el monto comprometido
2. ¢Ha solicitado fondos para este proyecto que puedan ser adjudicados?
A. En caso afirmativo, indique todas las fuentes de financiacion, el porcentaje del proyecto
que cubriria la financiacion y el monto disponible.
Si su proyecto no implica la coincidencia o el apalancamiento de fondos, escriba "N/A" en esta seccion.

Seleccion de los condados:

Esta seccion se refiere a las areas que se benefician de su proyecto. Seleccione todos los condados a
los que beneficia su proyecto para que FloridaCommerce pueda determinar en qué medida su proyecto
beneficia a las zonas de MID, de vulnerabilidad social, rurales y que tienen limitaciones fiscales.

e Condados de Florida elegibles: Bay, Calhoun, Franklin, Gadsden, Gulf, Holmes, Jackson, Liberty,
Wakulla, Washington

e Zonas de HUD MID: Bay, Calhoun, Franklin, Gadsden, Gulf, Jackson, Liberty, Wakulla,
Washington

e Zonas estatales de MID: Holmes

e Condados rurales: Calhoun, Franklin, Gadsden, Gulf, Holmes, Jackson, Liberty, Wakulla,
Washington

e Condados con restricciones fiscales: Calhoun, Franklin, Gadsden, Gulf, Holmes, Jackson,
Liberty, Wakulla, Washington

Beneficio Global de LMI:

Opcién uno
Utilice la ultima version actualizada de su motor de busqueda preferido (Chrome, Explorer, Firefox).

e Vaya a la pagina web del HUD ACS 5-Year 2011-2015 Low- and Moderate-Income Summary
Data: https://www.hudexchange.info/programs/acs-low-mod-summary- data/

o Vea el seminario web de 24 minutos que explica las herramientas y los recursos disponibles en
esta pagina web. A continuacion se enumeran las instrucciones del seminario web sobre cémo
identificar grupos de bloques y nUumeros de zonas censales.

o En la barra lateral derecha, haga clic en la "Aplicacién de mapas"
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e Se abrira una nueva pestafia de la aplicacion de mapas web de HUD. En la esquina superior
derecha, haga clic en "Ver aplicacion". Aparecera un mapa de Estados Unidos.

e En la esquina superior derecha, ingrese un condado o ciudad ubicada dentro del Area de
Beneficio y presione enter para buscar. El mapa se acercara al area buscada.

e En la esquina superior izquierda, haga clic en el botén Capa (parece una pila de papeles).
Desmarque las casillas LMISD por lugar, LMISD por subdivision del condado y LMISD por
condado. Solo debe quedar marcada una casilla: LMISD por grupo de bloques. Haga clic en la X
para cerrar el cuadro de las capas.

e En la esquina superior izquierda, haga clic en el botén Area de servicio (incluye una flecha de
puntero en el icono). En el cuadro "Seleccionar", haga clic en la flecha hacia abajo para
seleccionar el estilo de la forma. Asegurese de dejar este cuadro abierto mientras resalta los
grupos de bloques dentro del area de beneficio.

¢ Resalte todos los grupos de bloques dentro del area de beneficio. Asegurese de dejar el cuadro
de area de servicio abierto mientras resalta los grupos de bloques dentro del Area de Beneficio.
De lo contrario, es posible que sdélo pueda seleccionar un grupo de bloques a la vez, en lugar de
seleccionar toda el Area de Beneficio.

e En el cuadro de area de servicio, haga clicen "..." a la derecha de "LMISD por grupo de bloques".
e Haga clic en "Exportar a archivo CSV". Un archivo CSV se descargara en su computadora.
e Cargue este archivo CSV en la seccién de la aplicacion titulada Beneficio general de LMI.

Opcion dos

e Puede usar los datos de encuestas y lugares siempre que sus calculos se puedan asignar al
area de beneficio de su proyecto. Se puede encontrar una guia detallada para usar la opcién de
encuesta en:

e https://www.hudexchange.info/resource/4103/notice-cpd-14-013-quidelines-income-surveys-Imi-
persons-cdbg-activity/ y https://www.hud.gov/sites/documents/14-13CPDN.PDF

Designaciones especiales:

Si su proyecto beneficia a un area de preocupacion estatal critica, descrita en los Estatutos de Florida
380.05, seleccione "Si" y proceda a seleccionar el area especifica en el menu desplegable.
Areas designadas de preocupacion estatal critica de acuerdo con los Estatutos de Florida 380.05:
1. Area del Big Cypress (partes de los condados de Collier, Miami-Dade y Monroe)
A. Mapa del Area de Preocupacion del Estado Critico del Big Cypress
2. Zona del Green Swamp (partes de los condados de Polk y Lake)
A. Mapa del Area del Green Swamp de Preocupacion del Estado Critico
3. Ciudad de Cayo Hueso y areas de los Cayos de Florida (Condado de Monroe)
A. Mapa del Area del Estado Critico de Preocupacion de los Cayos de Florida
B. Mapa del Area de Preocupacion del Estado Critico de Florida Keys
4. Presentaciones de Evacuacion por Huracan en Florida Keys
Memorando de Entendimiento sobre el Tiempo de Limpieza de Huracanes en Florida Keys
6. Area de la Bahia de Apalachicola (Condado de Franklin)
A. Mapa del Area de Estado Critico de Apalachicola

Cumplimiento:

o

Al seleccionar "Si" en esta seccion, certifica que su entidad y los co-solicitantes cumpliran con todos los
requisitos FloridaCommerce y estatales como se describe en 84 FR 45838.

Contrato de Mantenimiento:
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Al seleccionar "Si" en esta seccion, usted certifica que su entidad y los co-solicitantes cumpliran con
todos los requisitos de monitoreo y mantenimiento de FloridaCommerce y de los subreceptores
estatales, como se indica en 84 FR 45838.

Firmay fecha:

Como la entidad de contacto principal para este proyecto, certifico que el personal, los contratistas, los
proveedores y los socios comunitarios de nuestra iniciativa de mitigacion:

1. Cumplira con todos los requisitos de HUD y Florida en la administracion de las actividades
propuestas financiadas por CDBG - MIT,;

2. Trabajara de manera cooperativa para ejecutar el Acuerdo de Sub-beneficiario que proporciona
el trayecto para los programas y / o proyectos CDBG - MIT exitosos y;

3. Certificar que toda la informacion enviada en esta Solicitud es verdadera y precisa
Envio de la solicitud:

Seleccione la flecha verde en la esquina inferior derecha de la pantalla para que su solicitud se envie
directamente al Equipo de Mitigacion de Rebuild Florida. Se enviara un correo electronico automatico
confirmando la recepcion de la solicitud.

Si tiene alguna pregunta o duda, envie un correo electronico al equipo de Mitigaciéon a: CDBG-
MIT@Commerce.fl.gov
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Apéndice B - Plantilla del plan de implementacion

Instrucciones para usar la plantilla del plan de implementacion

Ingrese el nombre del proyecto, el nombre de la entidad solicitante oficial y el nombre y numero de
teléfono del contacto principal en el espacio del encabezado en la parte superior de la plantilla. También
ingresara las fechas de Aviso Publico para su proyecto propuesto. Esta plantilla se puede personalizar
para adaptarla a su plan de implementacion. Puede editar los segmentos y afadir notas segun sea
necesario.

Nota: FloridaCommerce reconoce que los Planes de Implementacion presentados en las solicitudes
adjudicadas pueden necesitar ser actualizados/modificados durante el desarrollo de un Alcance de
Trabajo contractual.

El cuadro “Hitos y tareas” debe enumerar las principales tareas y entregables del proyecto propuesto e
incluir la vida completa del proyecto. Ingrese las fechas aproximadas de inicio y finalizacion de cada
tarea y / o entregable en las pestafas "Inicio" y "Fin". La "duracion" abarca el numero de dias durante
los que se ejecuta la tarea. Excel ya deberia calcular la duracion segun las fechas de inicio y finalizacion
que ingrese. Si este no es el caso, ingrese el numero de dias como la duracién de cada tareay / o
entregable. Etiquete cada tarea y / o entregable de manera adecuada en la seccion "Etiqueta”

1. Dentro de la fila "Tareas", hay 9 espacios disponibles para las tareas del cronograma del
proyecto. Al agregar / cambiar tareas dentro de la fila, seleccione la fila (seleccione los valores
en "Inicio" a "Etiqueta").

2. para personalizar tu linea de tiempo: Puede agregar lineas dentro de la seccion "Tareas" debajo
de las tareas existentes resaltando las filas del cuadro completo, haga clic derecho, seleccione
"Insertar ...", aparecera un cuadro de dialogo, seleccione "Desplazar celdas hacia abajo",
seleccione "Aceptar". Esto desplazara todos los cuadros debajo de la fila seleccionada hacia
abajo en la hoja de Excel.

El cuadro "Hitos y tareas" se puede utilizar para enumerar los principales hitos del proyecto y las tareas
aplicables, como el inicio o la finalizacion del proyecto. Cualquier cambio en este cuadro se puede
realizar siguiendo las instrucciones descritas anteriormente. La etiqueta de su nuevo hito debera
agregarse manualmente. Ahora ingrese el titulo de este hito.
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Entity: | | End Date:
Primary Contact: [ |

Date: mmiddifyyyy

Activity Start End Duration Label
Project Start
Task 1 0203 0303 r 29 Erwvironmental Feview
Tazk? 0203 0403 i 31 Engineering Design
Taszk3 0404 0504 i g1 Site Development
Construction 50% Complete
Taszk 1 D506 070G r E1 Construction Phase |
Tazk 2 07ins 0308 i 3 Construction Phasze |l
Task3 0506 0706 i E1 Construction Phasze I
Close Out
Tazk 1 0708 a0z i il Inspections
Task ? 0320 (T i 12 Project Clazeout

r

Tazk3 03¢ 12425 12 Maintenance and Monitoring
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Apéndice C - Hoja de trabajo del presupuesto

Instrucciones del Presupuesto del proyecto del programa general
de infraestructura

Esta plantilla se puede adaptar a su presupuesto. Puede editar los segmentos y afiadir notas segun sea
necesario.

Si una seccién no tiene suficientes celdas para la categoria en la que esta trabajando, puede agregar
celdas resaltando una fila completa y haciendo clic con el boton derecho. Aparecera un cuadro de dialogo
que le permite agregar una fila de celdas. Haga clic en "Insertar" y luego seleccione "Insertar arriba" o
"Insertar abajo", dependiendo de dénde quiera colocar la nueva fila. La nueva fila aparecera arriba o
debajo de la fila que resalté.

Ingrese el nombre del proyecto, el nombre del contacto principal y el numero de teléfono y el nombre
oficial de la entidad solicitante.

En el lado izquierdo de la plantilla hay una lista de los principales elementos del proyecto numerados del
1 al 3. Debajo de cada proyecto principal hay subgrupos relacionados. Puede editar cada una de estas
areas para que se ajuste a su plan del presupuesto propuesto. Por ejemplo, si no tiene dibujos o planos,
puede eliminar esa fila.

Enumere las fuentes previstas y comprometidas de otras fuentes de financiamiento de proyectos en la
categoria de “Fuentes de otros fondos”. Estos fondos no son de CDBG-MIT. Incluya las entidades con
las que se ha puesto en contacto, incluso si aun no ha hecho un compromiso de financiamiento. Divulgue
la cantidad que solicitdé o espera recibir. Si tiene que afadir filas en esta seccion, siga las instrucciones
para afnadir las filas indicadas anteriormente.

Utilice la columna de justificaciones de la derecha para explicar como se han determinado los importes
solicitados. (Por ejemplo, estimaciones recibidas de varios profesionales o costos de trabajos recientes
comparables).
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Mitigacion de FL CDBG

Presupuesto del proyecto del programa general de
infraestructura (Plantilla)

Nombre del proyecto: Nombre y Nombre oficial
nimero de de la entidad
teléfono del solicitante:
contacto
principal:

Proyecto Presupuesto Notas

Descripcidn Monto CDBG-MIT Otros que no | Fuente de | Fondos Describa cémo se determinaron las cantidades
son CDBG-MIT | losfondos® | totales (cpBG- | solicitadas.
Fondos MIT y otra)

Disefo y Planificacion

Dibujos y planos

Encuestas

Prueba

Revision ambiental

Adquisicion de terrenos

Permiso
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Construccion

Gestion de la
construccion

Contratista general

Fianzas y seguro

Elaboracion de los
documentos de
licitacion

Preparacion del sitio

Mantenimiento del
trafico

Paisajismo

Demolicién

Movilizacion

Eliminacion de Desechos

(ejemplo: tierra, camino
viejo, arboles)

Administracion
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Administracién
programa

(ejemplo: gestion
archivos, solicitudes
reembolso)

del

de
de

Inspecciones

Otras

Totales:

Cantidades
porcentuales:
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Todos los fondos identificados para su uso en su proyecto deben divulgarse y detallarse en su totalidad para garantizar la precision del
presupuesto y que no se dupliquen los beneficios. Indique a continuacion las fuentes e importes de otros fondos necesarios para completar
el proyecto, incluyendo los fondos locales y las subvenciones de otros organismos. También deben incluirse los fondos previstos o
comprometidos.

Fuente de otros fondos Importe é¢Comprometido o solicitado?

10.

11.

12.
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Apéndice D: Variables del indice de vulnerabilidad social
(SoVI®)

Lista de variables SoVI ® 2006-10 (n = 29). Los indicadores sefialan las nuevas variables afiadidas.

SoVI® 2010-14 utiliza la misma lista de variables.

VARIABLE DESCRIPCION

QASIAN Porcentaje Asiatico

QBLACK Porcentaje de negros

QSPANISH Porcentaje de hispanos

QINDIAN Porcentaje de nativos americanos

QAGEDEP Porcentaje de poblacién menor de 5 afios o de 65 y mas

QFAMT Porcentaje de nifios que viven en familias de parejas casadas

MEDAGE Edad Mediana

QSSBEN Porcentaje de hogares que reciben prestaciones de la Seguridad Social
QPOVTY Porcentaje de pobreza

QRICH Porcentaje de Hogares que Ganan mas de 200 000 S anuales

PERCAP Ingreso Per Capita

QESL Porcentaje de hablantes de inglés como segunda lengua con conocimientos limitados de inglés
QFEMALE Porcentaje de mujeres

QFHH Porcentaje De Hogares Encabezados Por Mujeres

QNRRES Residentes De Hogares De Ancianos Per Capita

HOSPTPC Hospitales per capita (sélo a nivel de condado)

QNOHLTHT Porcentaje de la poblacidn que no tiene seguro médico (SOLO a nivel del condado)

QED12LES Porcentaje de personas tienen menos del2 afios de educacién
QCVLUN Porcentaje de desempleo civil

PPUNIT Personas por unidad

QRENTER Porcentaje de Inquilinos

MDHSEVAL Valor medio de la vivienda
MDGRENT Renta bruta media

QMOHO Porcentaje de Casas Mdviles

QEXTRCT Porcentaje de Empleo en las Industrias Extractivas
QSERV Porcentaje de empleo en la industria de servicios
QFEMLBR Porcentaje de Participacion Femenina en la fuerza laboral

QNOAUTO+ Porcentaje de viviendas sin coche

QUNOCCHUT | Porcentaje de viviendas desocupadas
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Apéndice E: indice de Vulnerabilidad Social de Florida (SoVI®) Asignar

Social Vulnerability to Environmental Hazards

State of Florida

County Comparison Within the Nation County Comparison within the State

A National Quantiles ’l State Quantiles
N B Hioh (Top 20%) || Medium Low N B Hioh (Top 20%) [ | Medium Low
[ medium High [l Low (Bottom 20%) 0 25 50 100 Miles ' medium High [l Low (Bottom 20%)

0 25 50 100 Miles

L I |:| Medium 1 1 | 1 Medium

Social Vulnerability Index 2010-2014 “"nl Lo
. 209

A PAECE & v P Ty

Based on American Community Survey 2010-2014, 5§ Year Census Data Product - ACS 2010-2014
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